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Sobre sua nova impressora de etiquetas

Com a impressora de etiquetas eletronica DYMO® XTL™ 500, vocé pode projetar
e imprimir diversos tipos de etiquetas, incluindo etiquetas de cddigos de barras,
etiquetas de painel e tubos termo retrateis.

A impressora de etiquetas usa cartuchos de etiquetas DYMO XTL™ com larguras
de etiqueta de 1/4”, 3/8”, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 19 mm, 24 mm, 41 mm, ou

54 mm (1/2 pol., 3/4 pol., 1 pol., 1 1/2 pol. ou 2 pol.). Ha etiquetas disponiveis em
uma gama completa de materiais resistentes a temperatura, substancias
quimicas e UV, incluindo fita continua e etiquetas pré-dimensionadas.

Acesse www.dymo.com para obter informagdes sobre a aquisicdo de etiquetas
e de acessorios para sua impressora de etiquetas.

Registro da sua impressora de etiquetas

Acesse www.dymo.com/register para registrar on-line a sua impressora de
etiquetas. Durante o processo de registro, sera necessario inserir o nimero de
série localizado sob a tampa do compartimento de etiquetas.

Registre sua impressora de etiquetas para receber estes beneficios:
= Notificagcdo de atualizagdes de software por e-mail
m  Ofertas especiais e anuncios de novos produtos

O que ha de novo

Consulte Atualizacao do software da impressora de etiquetas na pagina 51.
Versao 1.1

= Redimensionar um cédigo QR para automaticamente caber no tamanho da
etiqueta.

m  Escolher o nimero de vezes que o texto se repete na etiqueta com a
aplicacao aprimorada de etiquetas bragadeiras de cabos.

XTL™ 500
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Conheca a sua impressora de etiquetas

Familarize-se com as pegas da sua impressora de etiquetas.

o@®

19VDC 4.7A

Figura 1

1 Conectores de energia e USB 5 Trava da tampa do compartimento
de etiquetas

2 Liga/Desliga (cancelar impressdao) 6  Compartimento de etiquetas
Tela de toque 7  Compartimento de bateria

4 Abertura de saida de etiqueta

Conexao da alimentacao

A impressora de etiquetas é alimentada por uma bateria de polimero de litio (LiPo)
recarregavel.

A bateria instalada em sua impressora de etiquetas é enviada parcialmente
carregada. Para melhores resultados, carregue completamente a bateria antes de
usar a impressora de etiquetas pela primeira vez.

Consulte Status de alimentagdo na pagina 11 para obter informagbes sobre
como determinar visualmente o status de carregamento da bateria.

Carregamento da bateria

Carregar totalmente uma bateria descarregada levara aproximadamente trés
horas e meia. Vocé pode continuar trabalhando, contanto que a fonte de energia
esteja conectada.

Utilize apenas o adaptador de energia listado neste guia do usuario:

Adaptador modelo DYS902-190473W da Dongguan Dongsong Electronic Co.,
Ltd.

Certifique-se de ler as precaucdes de seguranca da LiPo na pagina 61.

XTL™ 500
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Para carregar a bateria
Levante e gire

1 Do lado esquerdo da impressora de
etiquetas, levante e gire
delicadamente a tampa do conector
para expor o conector de energia.
Consulte Figura 2.

2 Conecte o cabo de energia a fonte
de energia. Consulte Figura 3.

3 Conecte a ponta em formato de cano :
da fonte de energia no conector de Figura 2
energia.

Conector de energia

Fonte de energia

Cabo de energia

Figura 3
4 Conecte o cabo de energia em uma tomada.

O status de energia sera mostrado como carregando B no canto superior
direito do visor da impressora de etiquetas.

Retirar e substituir a bateria

A bateria LiPo é projetada para fornecer anos
de servico. Caso ocorra a improvavel situagao
de vocé precisar trocar a bateria, uma bateria
sobressalente pode ser encomendada em
www.dymo.com.

Certifique-se de que a fonte de energia e
0 cabo USB estejam desconectados antes de
manusear a bateria de LiPo.

Para remover a bateria

1 Pressione e mantenha pressionado C)
durante aproximadamente cinco segundos
para desligar completamente a energia.

2 Desconecte a fonte de energia e 0 cabo ]
USB. Figura 4

3 Usando uma chave de fenda Phillips n° 1, afrouxe o parafuso que segura a
tampa da bateria. Consulte Figura 4.

O parafuso fica conectado a tampa da bateria. Nao retire totalmente o
L
parafuso da tampa.

4 Levante a tampa.

XTL™ 500
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5 Aperte as laterais do conector da
bateria para soltar €, com
cuidado, puxe para cima para
desconectar a bateria. Consulte
Figura 5.

Retire a bateria.

Aperte e
puxe para
cima

Insira a nova bateria e pressione
com cuidado o conector para que
encaixe.

8 Recoloque a tampa sobre o
compartimento da bateria.

9 Aperte o parafuso apenas até a tampa da bateria ficar fixada.

Figura 5

& Certifique-se de ler as precaugdes de seguranga da LiPo na péagina 61.

Sobre as etiquetas

A impressora de etiquetas usa cartuchos de etiquetas DYMO XTL® com larguras
de etiqueta de 6 mm, 9 mm, 12 mm, 19 mm, 24 mm, 41 mm, ou 54 mm

(1/4 pol., 3/8 pal., 1/2 pol., 3/4 pol., 1 pol., 1 1/2 pol. ou 2 pol.). Ha etiquetas
disponiveis em fita continua ou etiquetas pré-dimensionadas para aplicagoes
especificas.

O cartucho de etiquetas que é inserido na impressora de etiquetas determina os
tipos de etiqueta que vocé pode criar e imprimir. Por exemplo, se vocé tiver um
cartucho continuo de etiquetas de 1” inserido, vocé nao podera criar uma etiqueta
de tubo termo retratil ou de bracadeira de cabo laminado.

Consulte Usar as aplicagcbes de etiqueta na pagina 15 para obter mais
informagbes sobre 0s tipos de etiquetas que vocé pode usar em cada aplicagéo
de etiqueta.

Acesse www.dymo.com para obter informagdes sobre como obter etiquetas
para sua impressora de etiquetas.

Para inserir o cartucho de etiquetas

Um chip eletrénico sensivel esta embutido Guias de

na lateral de cada cartucho de etiquetas. rEéE% 8-?1 etiqueta
. . . ~ ~ . In-

Esse chip contém informagdes que so lidas amento

pela impressora de etiquetas e pelo software

DYMO ID™. Esse chip precisa ser mantido limpo

para funcionar de forma adequada.
& N&o toque no chip eletrénico na lateral do

~ : . Nao
cartucho; gorduras da sua mao podem impedir  toquet

que o chip funcione da forma adequada. Figura 6
Consulte Figura 6.

4 XTL™ 500
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Para inserir o cartucho de etiquetas

1 Pressione 0 botéo para abrir
o compartimento de etiquetas e levante
a tampa. Consulte Figura 7.

2 Verifique se a fita esta esticada na
abertura do cartucho de etiquetas e se
esta passando entre as guias de
etigueta. Consulte Figura 6.

Para apertar a fita, gire o eixo de

; : ; Pressione
rebpbmamento da fita no sentido | para soltar a
indicado pela seta no cartucho. tampa

3 Insira o cartucho e pressione com Figura 7
firmeza até que ele prenda no local.

4 Feche a tampa do compartimento de etiquetas.

Remover o cartucho de etiqueta

Vocé pode projetar etiquetas sem um cartucho de etiquetas inserido na
impressora de etiquetas. Apenas ndo se esqueca de inserir um cartucho de
etiguetas compativel antes de tentar imprimir. Consulte Usar as aplicagdes de
etiqueta na pagina 15.

Para remover o cartucho de etiquetas

1 Pressione o botdo para abrir o compartimento de etiquetas e levante a
tampa. Consulte Figura 7.

2 Remova o cartucho de etiquetas.

Agora, vocé ja pode criar etiquetas usando qualquer uma das aplicacdes de
etiquetas. Quando vocé comegar uma nova etiqueta, precisara escolher que tipo
de cartucho de etiquetas usar.

Selecionar um cartucho de etiquetas

Vocé pode projetar qualquer tipo de etiqueta quando o compartimento de
etiquetas estiver vazio. Toda vez que vocé selecionar uma aplicagcao de etiqueta,
precisara selecionar as propriedades de sua nova etiqueta.

Para selecionar um cartucho de etiquetas
1 Retire o cartucho de etiquetas da impressora de etiquetas.
Vocé recebera o aviso de que o compartimento de etiquetas esta vazio.
2 Selecione uma aplicagéo de etiqueta na tela inicial.
Sera pedido que vocé selecione um cartucho de etiquetas.

As etiquetas disponiveis dentre as quais escolher s&o filtradas para mostrar
apenas 0s cartuchos de etiquetas adequados a aplicagéo de etiqueta que
vocé escolheu.

3 Execute uma das seguintes acdes:
¢ Digite 0 numero da pega do cartucho de etiquetas que vocé deseja usar.
e Desca pela lista de etiquetas e selecione uma etiqueta especifica.

XTL™ 500
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e Selecione Inserir propriedades do cartucho. Serd pedido que vocé
selecione as propriedades da etiqueta que deseja criar.

Remover o revestimento da etiqueta

DYMO XTL™ etiquetas continuas tém um revestimento Remova o revestimento
seccionado para facil remocao. seccionado
" Isso ndo se aplica a etiquetas de tubulacdo de dissipador
de calor ou pré-dimensionadas. ¢
Para retirar o revestimento de etiquetas continuas

1 Localize a separagéo no revestimento da etiqueta. Etiquetas continuas

2 Segure a etiqueta com cuidado no sentido do Figura 8

comprimento, dobrando em dire¢do ao lado impresso

da etiqueta. A parte de tras da etiqueta vai se separar.

3 Destaque com cuidado o revestimento da etiqueta. Destaque a etiqueta
Para remover etiquetas pré-dimensionadas do do revestimento
revestimento

>

» Levante delicadamente o canto da etiqueta e destaque <,

a etiqueta do revestimento. 0/
Etiquetas pré-
dimensionadas

Figura 9
6 | XTL™500
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Uso da sua impressora de etiquetas

Familiarize-se com os recursos e teclas de funcdo da sua impressora de
etiquetas.

4
17
16 5
15 6
14
13 7
12 8
11 -9
; 10
Figura 10
1 Liga/Desliga 7  Backspace/Delete 13 Caps lock
(cancelar impresséo)
2 Inicio 8 Enter 14 Navegacao
3 Imprimir/Opcdes de 9  Girar/Alinhar 15 Voltar
impressao
4 Tela de toque 10 Barra de espacgo 16 Nova etiqueta/Limpar
5 Favoritos 11 Tamanho do texto/Estilo 17 OK
do texto
6 Salvar 12 Shift
Teclado

Além das teclas alfanuméricas, diversas teclas de funcéo lhe dao acesso rapido
aos recursos da sua impressora de etiquetas.

7 XTL™ 500
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c) Power (energia)

Iy, . . . | . . ~
A tecla U liga e desliga a energia. Pressionar U também cancela a impresséo.

Para conservar energia, a tela reduz sua iluminagao apds trinta segundos de
inatividade, e a impressora de etiquetas entra em modo de espera apos trés
minutos de inatividade. Depois de aproximadamente mais dez minutos de
inatividade, a impressora de etiquetas desliga automaticamente.

Vocé pode alterar o tempo durante o qual a impressora de etiquetas permanece
em modo de espera antes de desligar automaticamente. Consulte Alterar o
tempo de desligamento automatico na pagina 45.

Para ligar a energia Pressione ().

Para ligar o visor quando em Pressione qualquer tecla uma vez.
modo de espera

Para desligar completamente I . .
a energia Mantenha (%) pressionado durante cinco segundos.

Quando a impressora de etiqueta € desligada, a etiqueta e as configuragdes
atuais sdo lembradas para que vocé possa continuar trabalhando da préxima vez
que a impressora de etiquetas for ligada.

Se a bateria for retirada e a fonte de energia for desconectada, a etiqueta e as
configuracdes que vocé estava editando serdo perdidas.

h Inicio

A tecla ﬁ faz vocé retornar a tela inicial a qualquer momento. Consulte Tela
inicial na pagina 11 para obter mais informacdes sobre a tela inicial.

'D. Imprimir

A tecla 'D. imprime a etiqueta exibida no momento.

Para imprimir

imediatamente Pressione [, uma vez.

il:r,ﬁl;?eiigglr opgoes de Mantenha 'D. pressionado durante varios segundos.

Pressione Q) uma vez enquanto a impressora

Para cancelar a impressao . Sorme A
de etiquetas estiver imprimido.

Shift

Atecla 1}, quando usada com outra tecla, seleciona a funcdo ou o simbolo
impresso acima da tecla em questéo.

Insere uma letra em caixa alta. Insere uma letra em caixa

+ uma letra baixa se Caps Lock estiver ligado.
+ um ndmero Insere o simbolo acima do ndmero selecionado.
Abre a ferramenta de estilo. Consulte Alterar o estilo do
A texto na pégina 32.
Abre a ferramenta de alinhamento. Consulte Alinhar o
*An texto na pagina 33.
8 | XTL™ 500
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A tecla também é usada com as teclas de navegagéo para selecionar texto
em uma caixa de texto. Consulte Teclas de navegacgao na pagina 10.

Limpar

A tecla ® remove de uma etiqueta todo o texto e formatagéo ou, se for em uma
tela de lista, remove o item selecionado.

® em uma tela de edigdo de Apaga todo o texto e formatagéo, deixando uma unica
etiqueta etiqueta em branco.

Exclui uma etiqueta salva. Também exclui um modelo ou
® em uma tela de lista uma imagem adicionada por vocé. Imagens ou modelos ja
inclusos ndo podem ser apagados.

Salvar

Atecla [=) salva as etiquetas que vocé esta editando no momento. Consulte Salvar
etiquetas na péagina 42.

Favoritos

A tecla Yy abre a lista de etiquetas e imagens que vocé designou anteriormente
aos favoritos.

Selecionar uma etiqueta Abre 0 arquivo da etiqueta em questao no editor de
favorita etiquetas adequado.

Selecionar uma imagem Insere aimagem na etiqueta sendo editada na posi¢ao
favorita atual do cursor.

Voltar

A tecla 95 cancela uma agéo ou sai de um menu sem fazer uma selegéo.

Pressione 45 emumatelade pesta, 4 (itima edicao feita na etiqueta.
edicao de etiqueta

Pressione “© emumatelade \oita yma pagina no assistente.
assistente

Pressione 45 emumalistaou gope m nivel na lista ou menu.
menu

Caps Lock

£
A tecla [A] ativa e desativa as letras maidsculas.

, Todas as letras que vocé digitar serdo em caixa alta. O
Caps lock ligado .y -
indicador aparece na barra de status.

Caps lock desligado Todas as letras aparecem em caixa baixa.

Backspace

Atecla <X apaga o caractere a esquerda do cursor. Quando um objeto esta
selecionado, apaga o objeto.

XTL™ 500
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OK

A tecla OK faz uma selecao, como escolher uma aplicagéo de etiqueta, um
arquivo de etiqueta, uma imagem, um item de lista ou uma configuracao.

Teclas de navegacao

Para a maioria das tarefas, vocé pode usar a tela de toque para interagir com a
impressora de etiquetas. No entanto, vocé também pode usar as teclas de
navegacgao da seguinte maneira:

Em uma caixa de texto <« ou P move o cursor um caractere para a esquerda ou

para a direita.
A 0OU ¥ move 0 cursor para cima ou para baixo uma linha.

Pressionar em qualquer canto da tecla de navegagéo
movera o cursor para o inicio ou fim da linha atual.

+ Qou P seleciona caracteres a partir da posigéo do
cursor a direita ou a esquerda.

+ A OU V¥ seleciona caracteres a partir da posi¢cao do
cursor até a mesma posicao na linha acima ou abaixo.

+ um canto da tecla de navegacgéo seleciona caracteres
a partir da posicdo do cursor até o inicio ou fim da caixa de
texto.

Em uma etiqueta com varias
células, como um painel de
conexao

< ou » move o cursor uma célula para a esquerda ou para
a direita. No final da etiqueta, move o cursor para a préoxima
etiqueta.

Quando uma caixa de texto, Redimensiona ou move o objeto selecionado em pequenos
imagem, cédigo de barras  incrementos na direcdo da tecla de navegacao.
ou forma estiver

. Pressionar mum | nav &0 redimension
selecionada essional com uma tecla de navegacao redimensiona

ou move o objeto em incrementos maiores.

Em menus e listas Use as teclas de navegagéo juntamente com OK para
selecionar um item.

Tela de toque

O visor com tela de toque € dividido em trés areas:

Barra de status

e v
o

Area de edigéo de LamlnaEIa para Bracadeira de cal
etiqueta identificacao de cabo
L/
n m
Geral Tubo termo retratil Indicador
Barra de agoes g Continuar edicdo

10 XTL™ 500
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Barra de status

A barra de status contém diversos indicadores que mostram informagdes da
etiqueta, tipo de etiqueta, Caps lock, conexao USB e status de energia.

Indicador Caps lock
Tipo e largura de Status de conexao USB

etiqueta atual na — LN Geral e - Status de
impressora de alimentacéo
e u E
Py &5

Status de alimentacao

Tipo de etiqueta selecionado

O status de alimentacdo € mostrado no canto superior direito do visor e mostra
o status atual da bateria.

CEx OINe DEme Nivel de carga de bateria restante.

Conectado a fonte de energia e carregando. As barras se
T movimentarao da esquerda para a direita enquanto o
carregamento estiver em andamento.

Muito pouca carga de bateria restante; talvez vocé nao consiga

- - imprimir.

e Bateria completamente descarregada ou ausente.

Tela inicial

A tela inicial contém todas as aplicagdes de editor de etiquetas. E aqui que vocé
comegara a criar etiquetas para sua aplicagéo especifica.

Indicador Caps lock

Tipo e largura de Tipo de etiqueta selecionado Status de conexdo USB
etiqueta atual na
impressora de - GaErTe Geral gy Status de
etiquetas alimentagao

0,8
.
B

Selecionar um tipo

de etiqueta Laminada para Bracadeira de cal
identificacao de cabo
— o
97 A
o R
Geral Tubo termo retratil Indicador

Continuar editando - = Alterar as
a etiqueta atual 4 continuar ediao d configuragcdes

Abrir uma etiqueta salva

Quando vocé pressiona a tecla h enquanto edita uma etiqueta, a tela inicial
& mostrada; contudo, sua sessao de edicao atual permanece ativa no plano de
fundo. Para voltar a editar a etiqueta, selecione 7 Continuar edig&o.

Se vocé selecionar uma nova aplicacao de etiqueta e a etiqueta sendo editada no
momento ainda nao tiver sido salva, sera perguntado se vocé deseja salvar
a etiqueta.

Quando vocé pressiona a tecla h enguanto estd em um menu ou tela de
configuracdes, todas as configuracdes ou outras acdes que nao tenham sido
salvas ou confirmadas sé&o perdidas.
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A tela Inicio contém as trés seguintes acdes:

Voltar a etiqueta que vocé estava editando antes de
) : i~
&7 Continuar edicdo pressionar h

[~ Abrir um arquivo de
etiqueta salvo

Abrir um arquivo de etiqueta salvo anteriormente.

n@ Configuragoes Alterar as configuragdes da impressora de etiquetas.

Barra de acoes

A barra de a¢des abaixo de cada tela contém agdes que sao especificas a sua
tarefa atual. Por exemplo, a tela inicial contém as seguintes acdes:

Geral Tubo termo retratil Indicador

, g Continuar edicao E Abrir....

Continuar editando Abrir uma Ir para
a etiqueta atual etiqueta salva configuragdes

Togue em um icone para selecionar a acao em questao.

Editor de etiquetas

Cada aplicacao de etiqueta contém um editor personalizado para o tipo de
etiqueta que vocé esta criando. Na parte inferior do editor de etiquetas existem
botdes de recursos que sao habilitados quando o recurso em questao esta
disponivel com base no tipo e contelido da sua etiqueta.

Etiqueta atual/NUmero de etiquetas Comprimento da etiqueta
Ngeral —/
Etiqueta 1/5 (4")
Adicionar O
formagédo | q ,
" XTL 500
_ Definir Visualizar em
propriedades tela cheia
da etiqueta
Inserir caixa de  Criar uma Ira  Desfazer/ Ampliar

texto, codigo de série de  proxima Refazer etiqueta
barras, imagem, etiquetas  etiqueta
simbolo ou forma

12 XTL™ 500
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Alterar as propriedades da etiqueta. Disponivel para todos os tipos de
etiquetas nos quais as propriedades possam ser personalizadas. Veja as
Propriedades Propriedades disponiveis para cada tipo de etiqueta em Usar as

aplicag6es de etiqueta na pégina 15.

Adicionar uma caixa de texto, um codigo de barras, uma imagem, um
R simbolo ou uma forma a etiqueta. Os objetos disponiveis dependem do
Inserir tipo de etiqueta selecionado. Consulte Trabalhar com objetos em uma
etiqueta na pagina 35.

Preencha automaticamente etiquetas de painel ou crie automaticamente
Seriali uma série de etiquetas unicas. Consulte Criacdo de uma série de
eralizar etiquetas na pagina 40.

, Visualize uma sequéncia de etiquetas, uma de cada vez. Disponivel
apenas quando o arquivo atual contiver mais de uma etiqueta. Também

Ir para usado para localizar erros na etiqueta.
Desfazer ou refazer a agéo anterior.

Dar zoom in ou out na etiqueta que esta sendo editada. Selecione Auto
zoom para redimensionar automaticamente a etiqueta para se ajustar ao
Vvisor.

Mostrar a etiqueta em modo de tela cheia.

Utilizacao da tela de toque

Na maioria das fungdes, vocé interage com a impressora de etiquetas usando a
tela de toque. Vocé pode usar seus dedos ou uma caneta stylus de plastico de
ponta arredondada para dar um toque, toque duplo, pingar e arrastar objetos na
tela de toque.

& N&o pressione a tela de toque com nenhum objeto duro, afiado ou pontiagudo.

13

Toque duas vezes para selecionar uma palavra

Arraste as alcas para

Arraste para - redimensionar objetos
selecionar mais -] _[-.
OuU menos texto &
J& .

Para selecionar uma a¢ao ou objeto.

Para mover o cursor dentro do texto.

Para selecionar um objeto que pode, entao, ser movido ou
redimensionado.

Toque

Toque duas Para selecionar uma palavra, editar um cédigo de barras, mudar uma
vezes forma ou objeto de imagem.

Para selecionar mais ou menos texto em um objeto de texto.

Arraste . .
Para mover o texto selecionado ou um objeto.

Para rolar através de menus, listas e etapas do assistente.
Passe o dedo Para exibir aplicagbes de etiquetas adicionais ou etiquetas que estejam
fora da tela.

XTL™ 500
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Navegar por etiquetas

Quando um arquivo de etiqueta contiver mais de uma etiqueta, vocé pode
visualizar cada etiqueta. Também pode localizar e consertar etiquetas com erros
antes de imprimir.

Para visualizar etiquetas
1 No editor de etiquetas, toque em Ir para.
2 Toque em Etiquetas.

3 Toque em + or - para selecionar a etiqueta que vocé quer visualizar.
A etiqueta aparece no editor.

4 Toque em Concluido quando terminar.

Para encontrar erros
1 No editor de etiquetas, toque em Ir para.
2 Toque em Erros.

3 Toque em + ou - para selecionar a etiqueta cujo erro vocé deseja consertar.
A etiqueta aparece no editor.

4 Toque em Concluido quando terminar.

14 | XTL™ 500
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Usar as aplicacoes de etiqueta

A impressora de etiquetas inclui = tsamm
diversas aplicacdes de etiquetas
que facilitam a criagdo de uma

£
pa

etiqueta para seu trabalho Rapida Laminada para a de cal
seo identificacao de cabo
especifico.
i . ) l«—sl v
Aplicagbes de etiquetas adequadas HEN o %
ao cartucho de etiquetas inserido no Geral W T ) Indicaty

momento aparecem a esquerda das
aplicacdes de etiquetas que ndo sao
compativeis.

Um simbolo de aviso 44 surge quando uma aplicacao de etiqueta e o cartucho
de etiquetas instalado no momento nao coincidem.

ﬁ Continuar edicao

As seguintes aplicacbes de etiquetas estao disponiveis para seu trabalho de
etiquetagem especifico e s&o descritas em detalhes nesta se(;éo:

¢ [ fwm)

0405 06 § 07 ﬁ" o 0 |0z [y

4 [ S Lo [on]
4 L Lo [un)

Répida Bracadeira Painel de Blocos Laminada Bloco Identmcagao Risco Seguranga
de cabo conexao 110 para final elétrico
identificacao tubulagao
de cabo
l—>| —
v | AN eroxe x| Po B L= [
> J© © O il S
Geral Indicador  Painelde  Disjuntor Tubotermo Disjuntor Controlede  Gerencia-
distribuicdo horizontal retratil vertical ativos mento de
materiais

Vocé pode criar e salvar etiquetas para aplicacées que nao sejam compativeis
com o cartucho de etiquetas inserido no momento retirando o cartucho e
deixando o compartimento de etiquetas vazio. No entanto, ndo deixe de se
certificar de que o cartucho de etiquetas correto seja inserido antes de tentar
imprimir.

Esta sec@o descreve cada aplicagao de etiquetas e as propriedades de etiquetas
que voceé alterar para personalizar sua etiqueta.

Definicao das propriedades de etiqueta padrao

A maioria dos editores de etiquetas contém um assistente que ajuda vocé a, por
passos, definir as propriedades que precisam ser definidas toda vez que vocé cria
uma etiqueta. Para etiquetas que vocé usa com frequéncia, vocé pode evitar
percorrer todo o assistente definindo propriedades padrao para o tipo de etiqueta
em questao.

Para definir propriedades de etiqueta padrao
1 Dentro de um editor de etiquetas, toque em .
2 Toque em uma propriedade e altere a configuracao da forma adequada.
3 Toque em Definir como padrao na parte inferior da tela de propriedades.
4 Toque em Definir como padrao novamente para confirmar.

XTL™ 500
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Da préxima vez que vocé selecionar essa aplicacao de etiqueta, nao tera que
definir as propriedades antes de comegar a trabalhar. Vocé pode alterar as
propriedades de uma etiqueta individual a qualquer momento selecionando ¢1%].

Vocé sempre pode apagar quaisquer propriedades de etiqueta padrao que definir
para uma aplicacéo de etiqueta. Consulte Restaurar as configuragdes padrao
de aplicacao de etiqueta na pagina 49.

Etiqueta rapida

A etiqueta rapida € uma etiqueta simples apenas de texto. Nao € preciso definir
propriedades para comecar. A medida que vocé adiciona ou apaga texto, o
comprimento da etiqueta mudara automaticamente para se adequar ao texto.

Um objeto de texto ja vem incluido na etiqueta por padrdo. Codigos de barras,
imagens e formas n&o podem ser adicionados, e vocé nao pode criar varias
etiquetas usando serializacgao.

Qualquer formatacgao do texto pode ser aplicada a essa etiqueta. A formatagao de
texto se aplica a todo o texto na etiqueta. Para aplicar formatacao de texto a
apenas parte do texto, crie uma etiqueta geral.

As etiquetas rapidas podem ser impressas em qualquer tipo de etiqueta continua.

As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sao:

Contorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.
etiqueta N&o - Ocultar contorno da etiqueta. (Padrao)

Correspondéncia Sim — O espago em braco € igual no inicio e no final da etiqueta.
anterior/posterior (Padrzo)

N&o - Nenhum espago em branco adicionado ao final da etiqueta.

Para criar uma etiqueta rapida
1 A partir da tela inicial, toque em Rapida.
2 Adicione texto e formatacao.

Etiqueta geral

O editor de etiquetas gerais nao possui formatacao nem modelos especiais
associados a ele. Para criar um design personalizado, vocé pode adicionar texto,
imagens, formas ou um codigo de barras. Consulte Trabalhar com objetos em
uma etiqueta na pagina 35 para obter mais informacoes.

Por padrdo, um objeto de texto € disponibilizado no centro da etiqueta.

Esse tipo de etiqueta permite objetos de caixa de texto, cédigo de barras,
imagem e forma.

O tamanho € o estilo do texto se aplicam ao texto selecionado no momento. Se
nao houver nenhum texto selecionado, o tamanho e o estilo se aplicam a todo o
texto dentro da caixa de texto.

Use a serializagéo para criar automaticamente uma série de etiquetas. Consulte
Criacdo de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiguetas gerais podem ser impressas tanto em etiquetas continuas quanto
em etiquetas pré-dimensionadas.

XTL™ 500
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As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sao:
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Orientacédo da Paisagem (padr&o)
etiqueta
Retrato [dod |

A mudanca de orientac&o da etiqueta remove qualquer
2 contetido desta, criando assim uma nova etigueta em

branco.
Comprimento da  Minimo: 25,4 mm (1 pol.)
Tathu?ta Esta propriedade so € disponibilizada para cartuchos de etiquetas

f continuas. Vocé n&o pode alterar o comprimento da etiqueta se uma
etiqueta pré-dimensionada estiver selecionada.

Contorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.

etiqueta N3o — Ocultar contorno da etiqueta. (Padrio)

Correspondéncia Sim — O espago em brago é igual no inicio e no final da etiqueta.
anterior/posterior  (Padrz0)

Nzo — Nenhum espaco em branco adicionado ao final da etiqueta.
Esta propriedade so € disponibilizada para cartuchos de etiquetas
continuas.

Para criar uma etiqueta geral
1 A partir da tela inicial, toque em Geral.
2 Siga 0s passos para configurar sua etiqueta.

3 Adicione texto e formatagéo.

Etiqueta para painel de conexao

O editor de painel de conexao permite que vocé crie com rapidez uma etiqueta
que pode ser aplicada a painéis datacom e elétricos. Cada etiqueta pode conter
até 99 portas e vocé pode dividir as portas em grupos iguais.

Um objeto de texto ja esta adicionado para cada porta. Cédigos de barra,
imagens e formas nao podem ser adicionados a uma etiqueta de painel de
conexao.

Tamanho e estilo de texto se aplicam a todas as portas na etiqueta e a todas as
etiguetas do arquivo. Quando Ajuste automatico de texto for selecionado para
tamanho de fonte, o texto em cada porta é automaticamente redimensionado
para se ajustar a porta em questdo. Sendo assim, vocé pode ver diferencas no
tamanho de texto de cada porta.

Use a serializagao para preencher automaticamente as portas. Quando todas as
portas estiverem preenchidas na etiqueta atual, uma nova etiqueta é criada.
Consulte Criagao de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiquetas de painel de conexao podem ser impressas em qualquer tipo de
etiguetas continuas.

XTL™ 500
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As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sdo:

Numeros da porta Numero de portas — maximo de 99 portas
Em grupos de — O ndmero de portas disponiveis por grupo €
determinado pelo ndmero de portas selecionadas de modo que todo
grupo seja igual.

Configuragdoda Continua — Imprimir grupos de portas como uma etiqueta continua.

etiqueta &
Separada - Imprime cada grupo de portas na forma de uma
etiqueta diferente. 17| (padréo)

Dimensoées Distancia centro a centro — Distancia do centro de uma —
porta ao centro da préxima porta. (VW]
Minimo: 5/32” (3,8 mm)
Méximo: 20” (508 mm)
Espacamento de grupo - Distancia entre grupos de — f—
portas quando uma etiqueta continua é selecionada. ¥ (W[
Minimo: 0,4 mm (1/64 pol.)
Maximo: 20” (508 mm)

Linhas divisérias  Sim — Imprime uma linha diviséria entre cada porta. (Padréo)

N&o — Nao imprime uma linha diviséria entre cada porta.
C<_)ntorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.
etiqueta N&o — Ocultar contorno da etiqueta. (Padrao)

Cria-se uma etiqueta de painel de conexao usando um modelo pré-desenhado ou
inserindo as propriedades da etiqueta manualmente. Consulte Transferéncia de
arquivos na pagina 51 para obter informacdes sobre a transferéncia dos modelos
mais recentes a partir do seu computador.

Para usar um modelo de painel de conexao
1 A partir da tela inicial, toque em ey Painel de conexao.
2 Toque em Aplicar modelo.
3 Selecione 0 modelo que gostaria de usar.
4 Adicione texto e formatagéo.
Para criar uma etiqueta de painel de conexao manualmente
1 A partir da tela inicial, toque em gk Painel de conexéo.
2 Siga 0s passos para configurar sua etiqueta.
3 Adicione texto e formatacao.

Etiqueta indicadora

A etiqueta indicadora € uma de varias etiquetas especificas para a gestao de
cabos. A etiqueta indicadora consiste em dois segmentos coincidentes que,
quando dispostos em volta de um cabo, formam um indicador tipo bandeira,
permitindo assim que o usuario veja os mesmos dados de ambos os lados.

Uma caixa de texto € adicionada automaticamente a etiqueta. Vocé pode
adicionar outros objetos de caixa de texto, imagem, forma e cddigo de barra a
uma etiqueta indicadora.

XTL™ 500
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O tamanho € o estilo do texto se aplicam ao texto selecionado no momento. Se
nao houver nenhum texto selecionado, o tamanho e o estilo se aplicam a todo o
texto dentro da caixa de texto.

Use a serializacéo para criar automaticamente uma série de etiquetas. Consulte
Criacdo de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiquetas indicadoras podem ser impressas em qualquer tipo de etiqueta
continua. Uma linha tracejada vertical sera impressa no centro da parte dobravel
da etiqueta para ajudar vocé a centralizar facilmente a etiqueta no cabo.

As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sao:

Tipo e diametro Tipo de cabo: CAT 5/6, COAX, AWG: 4/0 - 2/0, AWG: O - 2,

do cabo AWG: 3 - 5, AWG: 6+ ou Personalizado
= Diametro: Disponivel quando Personalizado € selecionado para Tipo de
cabo.

Minimo: 4 mm (5/32 pol.)
Maximo: 50,8 mm (2 pol.)

Comprimento  Minimo: 11,1 mm (7/16 pol.)
do indicador  Maximo: 254 mm (10 pol.)

[+——+I

=

Contorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.

etiqueta Nao - Ocultar contorno da etiqueta. (Padrao)

Para criar uma etiqueta indicadora
1 A partir da tela inicial, toque em E Indicadora.
2 Execute uma das seguintes agodes:
e Selecione o tipo de cabo.
e Toque em Personalizada e selecione o didmetro do cabo.
3 Siga 0s passos para configurar sua etiqueta.
4 Adicione texto e formatagao.

Etiqueta laminada para identificagcao de cabo

A etiqueta laminada para identificagdo de cabo € uma de varias etiquetas
especificas para a gestao de cabos. Essa etiqueta contém dois segmentos: um
segmento para o conteldo da etiqueta e um segmento adesivo transparente que
envolve o cabo cobrindo o contelddo impresso para fins de durabilidade.

Uma caixa de texto € adicionada automaticamente a etiqueta. Vocé pode
adicionar outros objetos de caixa de texto, imagem, forma e cddigo de barra a
uma etiqueta laminada de identificagdo de cabo.

O tamanho e o estilo do texto se aplicam ao texto selecionado no momento. Se
nao houver nenhum texto selecionado, o tamanho e o estilo se aplicam a todo o
texto dentro da caixa de texto.

As etiquetas laminadas para identificacéo de cabo s6 podem ser impressas
usando cartuchos para etiquetas laminadas para identificagao de fio/cabo pré-
dimensionadas.

Use a serializagéo para criar automaticamente uma série de etiquetas. Consulte
Criacdo de uma série de etiquetas na pagina 40.
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As propriedades das etiquetas laminadas para identificagao de cabo sédo definidas
com base no cartucho de etiquetas selecionado € ndo podem ser alteradas.

Para criar uma etiqueta laminada de identificacdo de cabo

1 A partir da tela inicial, toque em u Laminada para identificagao de cabo.
O editor mostra uma nova etiqueta em branco com base no cartucho de
etiquetas inserido. Se nao houver nenhum cartucho de etiquetas inserido,
VOCé precisara selecionar um cartucho de etiquetas.

2 Adicione texto e formatagéao.

Etiqueta bracadeira de cabo

A etiqueta bragadeira de cabo é uma de varias etiquetas especificas para a
gestao de cabos. O conteldo da etiqueta bragadeira de cabo € repetido varias
vezes verticalmente para que possa ser visto de qualquer &ngulo quando a
etiqueta for disposta em volta do cabo.

Uma caixa de texto € adicionada automaticamente & etiqueta. Objetos adicionais
de caixa de texto, codigo de barras, imagem e forma nao podem ser adicionados
a uma etiqueta bragadeira de cabo.

AMA B/ O tamanho e o estilo de texto se aplicam ao texto na etiqueta.

Use a serializagéo para criar automaticamente uma série de etiquetas. Consulte
Criacdo de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiquetas bragadeiras de cabo podem ser impressas em qualquer tipo de
etigueta continua.

As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sdo:

Tipo e diametro Tipo de cabo: CAT 5/6, COAX, AWG: 4/0 - 2/0, AWG: O - 2,
do cabo AWG: 3 - 5, AWG: 6+ ou Personalizado
Diametro — Disponivel quando Personalizado (Custom) é selecionado
para Tipo de cabo.
Minimo: 4 mm (5/32 pol.)
Maximo: 50,8 mm (2 pol.)

Repeticdo de  Repeticdo automatica (padrao) - O numero de repeticdes €
texto determinado pelo tamanho da etiqueta.
Minimo de 4 repeticoes.

Selecionado pelo usuario: Minimo: 1; Maximo: 20

Para criar uma etiqueta bracadeira de cabo
1 A partir da tela inicial, toque em E Bracadeira de cabo.
2 Execute uma das seguintes agoes:
e Selecione o tipo de cabo.
e Toque em Personalizada e selecione o didmetro do cabo.
3 Siga 0s passos para configurar sua etiqueta.
4 Adicione texto e formatagao.
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Etiqueta para tubo termo retratil

A etiqueta para tubos termo retrateis € uma de varias etiquetas especificas para
a gestéo de cabos. As etiquetas para tubos termo retrateis podem ser impressas
em quaisquer etiquetas para tubos termo retrateis continuas ou pré-
dimensionadas.

LY Um objeto de texto € adicionado automaticamente a etiqueta. Vocé pode

adicionar outros objetos de caixa de texto, cédigo de barras, imagem ou forma
a etiquetas de tubo termo retratil.

AMA B/ O tamanho e o estilo do texto se aplicam ao texto selecionado no momento.
Se nao houver nenhum texto selecionado, o tamanho e o estilo se aplicam a todo
o texto dentro da caixa de texto.

Use a serializagéo para criar automaticamente uma série de etiquetas.
Consulte Criagao de uma série de etiquetas na pagina 40.

A tabela a seguir deve ajudar a escolher a largura certa da etiqueta para sua

aplicacao.

Tamanho do  Didmetro minimo do Didmetro maximo do Minimo AWG

tubo termo cabo cabo AWG  méximo
retratil

6 mm (1/4”) 1,24 mm (0,05”) 3,50 mm (0,14”) 16 7

12 mm (1/27) 3,00 mm (0,127) 7,20 mm (0,28”) 8 1
24 mm (17) 5,50 mm (0,22”) 14,50 mm (0,57”) 3 4/0+
54 mm (27) 11,50 mm (0,46") 32,30 mm (1,277 3 4/0+

54 mm (2 1/8”) 11,50 mm (0,46") 32,30 mm (1,27”) 3 4/0+

As propriedades de etiqueta que vocé pode definir s&o:

Orientacéo da Paisagem (padr&o)
etiqueta
Retrato (b |

A mudanga de orientagdo da etiqueta remove qualquer
2 contetido desta, criando assim uma nova etiqueta em

branco.
Comprimento da Minimo: 31,75 mm (1 1/4 pol.)
ft'ﬂ?ta Padrao: 50,8 mm (2 pol.)
(A
Contorno da Sim — Mostrar contomo da etiqueta.
etiqueta N3o — Ocultar contorno da etiqueta. (Padro)

Correspondéncia Sim — O espaco em braco € igual no inicio e no final da etiqueta.
anterior/posterior (Padrzo)

N&o - Nenhum espago em branco adicionado ao final da etiqueta.

Esta propriedade s6 é disponibilizada na utilizacdo de cartuchos de
etiquetas continuas.

Para criar uma etiqueta para tubos termo retrateis
1 A partir da tela inicial, toque em m Tubo termo retréatil.
2 Siga 0s passos para configurar sua etiqueta.
3 Adicione texto e formatagéo.
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Etiqueta bloco 110

A etiqueta bloco 110 é uma das varias etiquetas especificas de datacom. Vocé
insere dados em um dos trés formatos em bloco predefinidos dependendo do
tipo de bloco que selecionou.

Um objeto de texto é adicionado automaticamente para cada bloco. Novos
objetos de caixa de texto, cddigo de barra, imagem e forma nao podem ser
adicionados a etiquetas bloco 110.

Tamanho e estilo de texto se aplicam a todos 0s blocos na etiqueta e a todas as
etiguetas do arquivo. Quando Ajuste automatico de texto for selecionado para
tamanho de fonte, o texto é automaticamente redimensionado para se ajustar ao
bloco em questao. Sendo assim, vocé pode ver diferencas em tamanho de texto
para cada bloco.

Use a serializagéo para preencher automaticamente os blocos. Quando todos os
blocos estiverem preenchidos na etiqueta atual, uma nova etiqueta é criada.
Consulte Criagao de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiquetas bloco 110 podem ser impressas em qualquer tipo de etiqueta
continua.

As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sdo:

Tipo de bloco Par C4-4 — Dados
Par C4-4 - Voz
Par C5-5 - Voz
Linhas divisérias  Sim — Imprime uma linha divisdria entre cada bloco.
N&o — Nao imprime uma linha diviséria entre cada bloco. (Padréo)
Contorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.
etiqueta

Nao - Ocultar contorno da etiqueta. (Padréo)

Para criar uma etiqueta bloco 110

1 A partir da tela inicial, toque em ¢ Bloco 110.
2 Selecione um tipo do bloco.

3 Adicione texto para cada bloco.

4 Adicione a formatacao desejada.

Etiqueta para disjuntor horizontal

A etiqueta para disjuntores horizontais € um de dois tipos de etiqueta para uso em um
quadro de distribuicao. Consulte Etiqueta para disjuntor vertical na pagina 23.

Um objeto de texto é adicionado automaticamente para cada disjuntor. Novos
objetos de caixa de texto, cddigo de barra, imagem e forma nao podem ser
adicionados a etiquetas de disjuntores horizontais.

Tamanho e estilo de texto se aplicam a todos os disjuntores na etiqueta e a todas
as etiquetas do arquivo. Quando Ajuste automatico de texto for selecionado
para tamanho de fonte, o texto é automaticamente redimensionado para se
ajustar ao disjuntor em questéo. Sendo assim, vocé pode ver diferencas em
tamanho de texto para cada disjuntor.
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Use a serializagédo para preencher automaticamente os disjuntores. Quando
todos os disjuntores estiverem preenchidos na etiqueta atual, uma nova etiqueta
é criada. Consulte Criacdo de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiquetas para disjuntores horizontais podem ser impressas em qualquer
tipo de etiqueta continua.

As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sdo:

Dimensées do Numero de disjuntores — Maximo: 99 disjuntores

disjuntor Largura do disjuntor — Minima: 6,35 mm (1/4 pol.);
Maxima: 126,9 mm (5 pol.)

Multiplicadores do Multiplicador para cada disjuntor. Maximo: 4
disjuntor Pode ser inserido manualmente em incrementos de 0,5, como 2,5,
3,5 e assim por diante.

C(_)ntorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.

etiqueta N&o - Ocultar contorno da etiqueta. (Padréo)

Linhas divisérias  Sim — Imprime uma linha diviséria entre cada disjuntor. (Padrao)
Nao — Nao imprime uma linha diviséria entre cada disjuntor.

Correspondéncia Sim - O espaco em braco € igual no inicio e no final da etiqueta.
anterior/posterior  (Padrzo)

N&o - Nenhum espago em branco adicionado ao final da etiqueta.

Para criar uma etiqueta para disjuntores horizontais
1 A partir da tela inicial, toque em Disjuntor horizontal.
2 Siga 0s passos para configurar sua etiqueta.
3 Adicione texto para cada disjuntor.
4 Adicione a formatacao desejada.

Etiqueta para disjuntor vertical

A etiqueta para disjuntor vertical € um de dois tipos de etiqueta para uso em
um quadro de distribuicdo. Consulte Etiqueta para disjuntor horizontal na
pagina 22.

Um objeto de texto é adicionado automaticamente para cada disjuntor. Novos
objetos de caixa de texto, cddigo de barra, imagem e forma nao podem ser
adicionados a etiquetas de disjuntores verticais.

Tamanho e estilo de texto se aplicam a todos os disjuntores na etiqueta e a todas
as etiquetas do arquivo. Quando Ajuste automatico de texto for selecionado
para tamanho de fonte, o texto € automaticamente redimensionado para se
ajustar ao disjuntor em questdo. Sendo assim, vocé pode ver diferencas em
tamanho de texto para cada disjuntor.

Use a serializacao para preencher automaticamente os disjuntores. Quando
todos os disjuntores estiverem preenchidos na etiqueta atual, uma nova etiqueta
¢ criada. Consulte Criacdao de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiquetas para disjuntores verticais podem ser impressas em qualquer tipo de
etiqueta continua.
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As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sao:

Dimensées do Numero de disjuntores — Maximo: 99 disjuntores

disjuntor Altura do disjuntor — Minima: 6,35 mm (1/4 pol.);
Méaxima: 126,9 mm (5 pol.)

Polos do disjuntor Numero de polos para cada disjuntor. Maximo: 3

Contorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.

etiqueta Nao - Ocultar contorno da etiqueta. (Padréo)

Linhas divisérias  Sim — Imprime uma linha diviséria entre cada disjuntor. (Padr&o)
maiN Nao — Nao imprime uma linha divisdria entre cada disjuntor.

Correspondéncia Sim — O espago em brago é igual no inicio e no final da etiqueta.
anterior/posterior  (Padrzo)

N&o — Nenhum espago em branco adicionado ao final da etiqueta.

Para criar uma etiqueta de disjuntor vertical
1 A partir da tela inicial, toque em Disjuntor vertical.
2 Siga 0s passos para configurar sua etiqueta.
3 Adicione texto para cada disjuntor.
4 Adicione a formatacao desejada.

Etiqueta de bloco final

As etiquetas de bloco final sdo criadas especificando a orientagao (retrato ou
paisagem), 0 numero de blocos e a altura dos blocos.

Um objeto de texto é adicionado automaticamente para cada bloco. Novos
objetos de caixa de texto, cédigo de barra, imagem e forma nao podem ser
adicionados a etiquetas de bloco final.

MV B/ Tamanho e estilo de texto se aplicam a todos os blocos na etiqueta e a todas as
etiquetas do arquivo. Quando Ajuste automatico de texto for selecionado para
tamanho de fonte, o texto € automaticamente redimensionado para se ajustar ao
bloco em questao. Sendo assim, vocé pode ver diferencas em tamanho de texto
para cada bloco.

Use a serializacdo para preencher automaticamente os blocos. Quando todos os
blocos estiverem preenchidos na etiqueta atual, uma nova etiqueta é criada.
Consulte Criagao de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiquetas de bloco final podem ser impressas em qualquer tipo de etiqueta
continua.
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As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sao:

Orientacéo da Retrato (padr&o) fabd |

etiqueta
Paisagem
A mudanca de orientacao da etiqueta remove qualquer
2 contetido desta, criando assim uma nova etiqueta em
branco.
Dimens6es do Numero de blocos. Maximo: 99 blocos
bloco final Altura do bloco. Minimo: 3,8 mm (5/32 pol.);
Maxima: 508 mm (20 poal.)
Contorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.
etiqueta N3&o — Ocultar contorno da etiqueta. (Padréo)
Linhas divisérias  Sim — Imprime uma linha divisdria entre cada bloco. (Padréo)
Nao — N&o imprime uma linha divisdria entre cada bloco.

Correspondéncia Sim — O espago em bracgo € igual no inicio e no final da etiqueta.

anterior/posterior N3o — Nenhum espaco em branco adicionado ao final da etiqueta.
(Padréo)

Para criar uma etiqueta de bloco final

—t

A partir da tela inicial, toque em e

2 Siga 0s passos para configurar sua etiqueta.
3 Adicione texto para cada bloco.

4 Adicione a formatacao desejada.

Etiqueta de controle de ativos

oo

As etiquetas de controle de ativos s&o criadas usando modelos pré-desenhados.
A lista de modelos disponiveis é fornecida com base no cartucho de etiquetas
selecionado. Consulte Transferéncia de arquivos na pagina 51 para obter
informacdes sobre a transferéncia dos modelos mais recentes a partir do seu
computador.

e Vocé pode editar qualquer objeto de texto, codigo de barras, imagem ou forma
na etiqueta, mas nao pode editar os modelos para adicionar ou remover objetos.

M B/ O tamanho e o estilo do texto se aplicam ao texto selecionado no momento.
Se nao houver nenhum texto selecionado, o tamanho e o estilo se aplicam a todo
o texto dentro da caixa de texto.

Use a serializagéo para criar automaticamente uma série de etiquetas.
Consulte Criacdo de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiquetas de controle de ativos podem ser impressas em qualquer tipo de
etiqueta continua ou pré-dimensionada.
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As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sao:

Comprimento da  Minimo: 25,4 mm (1 pol.)
etiqueta Esta propriedade sé ¢ disponibilizada para cartuchos de etiquetas

[ —

f continuas. Vocé nao pode alterar o comprimento da etiqueta se
selecionar uma etigueta pré-dimensionada.

Contorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.
etiqueta Nao — Ocultar contorno da etiqueta. (Padréo)

Correspondéncia Sim — O espago em brago € igual no inicio e no final da etiqueta.
anterior/posterior Nzo — Nenhum espacgo em branco adicionado ao final da etiqueta.
(Padr&o)

Disponivel apenas quando um cartucho de etiquetas continuas

é selecionado.

Para criar uma etiqueta de controle de ativos
1 A partir da tela inicial, toque em ' Controle de ativos.
2 Selecione o modelo que gostaria de usar.
3 Adicione texto e formatagao.

Etiqueta de painel de distribuicao

01| 02 | 03

LORONO As ctiquetas de painel de distribuicao séo criadas especificando o numero de
conectores e a distancia do centro de um conector ao centro de outro conector.

Um objeto de texto é adicionado automaticamente para cada conector. Novos
objetos de caixa de texto, cddigo de barra, imagem e forma nao podem ser
adicionados a etiquetas de painéis de distribuicao.

M B/ Tamanho e estilo de texto se aplicam a todos os conectores na etiqueta e a todas
as etiquetas do arquivo. Quando Ajuste automatico de texto for selecionado
para tamanho de fonte, o texto é automaticamente redimensionado para se
ajustar ao conector em questéo. Sendo assim, vocé pode ver diferengas em
tamanho de texto para cada conector.

Use a serializagdo para preencher automaticamente os conectores. Quando
todos os conectores estiverem preenchidos na etiqueta atual, uma nova etiqueta
¢ criada. Consulte Criacao de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiquetas de painel de distribuicdo podem ser impressas em qualquer tipo de
etiqueta continua.

(=]

As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sao:

Dimensoées do Numero de conectores. Maximo: 99 conectores
painel Distancia centro a centro — Distancia do centro de um conector ao
¢20 centro do proximo conector.

Minimo: 3,8 mm (5/32 pol.)
Méaximo: 508 mm (20 pol.)

C<_)ntorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.

etiqueta N&o - Ocultar contorno da etiqueta. (Padréo)

Linhas divisérias  Sim — Imprime uma linha diviséria entre cada conector. (Padrao)
Nao — Nao imprime uma linha divisdria entre cada conector.
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Para criar uma etiqueta de painel de distribuicao
1 A partir da tela inicial, toque em Painel de distribuicio.
2 Siga 0s passos para configurar sua etiqueta.
3 Adicione texto para cada conector.
4 Adicione a formatacao desejada.

Etiqueta de gestao de materiais

As etiquetas de gestao de materiais s&o criadas usando modelos pré-
desenhados. A lista de modelos disponiveis € fornecida com base no cartucho de
etiquetas selecionado. Consulte Transferéncia de arquivos na pégina 51 para
obter informagdes sobre a transferéncia dos modelos mais recentes a partir do
seu computador.

Vocé pode adicionar ou editar qualquer objeto de texto, cédigo de barras,
imagem ou forma na etiqueta, mas néo pode editar o modelo para adicionar
ou remover objetos.

O tamanho € o estilo do texto se aplicam ao texto selecionado no momento.
Se nao houver nenhum texto selecionado, o tamanho e o estilo se aplicam a todo
o texto dentro da caixa de texto.

Use a serializacéo para criar automaticamente uma série de etiquetas.
Consulte Criagao de uma série de etiquetas na pagina 40.

As etiquetas de gestao de materiais s6 podem ser impressas em etiquetas
continuas ou pré-dimensionadas de 19 mm (3/4 pol.) ou mais largas.

As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sao:

Contorno da Sim — Mostrar contorno da etiqueta.
etiqueta N&o - Ocultar contorno da etiqueta. (Padréo)

Correspondéncia Sim — O espago em brago € igual no inicio e no final da etiqueta.
anterior/posterior Nzo — Nenhum espago em branco adicionado ao final da etiqueta.
(Padr&o)

Disponivel apenas quando um cartucho de etiquetas continuas

¢ selecionado.

Para criar uma etiqueta de gestao de materiais
1 A partir da tela inicial, toque em E
2 Selecione 0 modelo que gostaria de usar.
3 Adicione texto e formatacéo.

Etiqueta de identificacao de tubulacao

Etiquetas de identificacao de tubulagdo sao criadas usando-se leiautes
predefinidos e podem ser impressas em qualquer tipo de etiqueta continua.
O tamanho € o estilo do texto se aplicam ao texto selecionado no momento.

Se nao houver nenhum texto selecionado, o tamanho e o estilo se aplicam a todo
o texto dentro da caixa de texto.

XTL™ 500
Guia do usuario



[r]

MB/

® (=5 [ [1]

28

Um objeto de texto é adicionado automaticamente para cada conector. Novos
objetos de caixa de texto, cddigo de barra, imagem e forma nao podem ser
adicionados a etiquetas de identificagdo de tubulagao.

N&o é possivel usar serializagdo com etiquetas de identificacéo de tubulacao.
As propriedades de etiqueta que vocé pode definir sdo:

Configuragdoda ASME A13.1 01
etiqueta ASME A13.1 02
ASME A13.1 03
ASME A13.1 04
Outro 01
Outro 02

Direcdo do fluxo  Esquerda — Seta posicionada a esquerda do texto.
Direita — Seta posicionada a direita do texto.
Ambos — Setas posicionadas em ambos os lados do texto.

Diametro da Minimo: 19 mm (3/4 pol.) (padrao)
tubulagéo Méximo: 254 mm (10 pol.)
Ul

Para criar uma etiqueta de identificacdo de tubulacao
1 A partir da tela inicial, toque em % Identificacao de tubulacao.
2 Siga os passos para configurar sua etiqueta.
3 Adicione texto e formatagao.

Etiqueta de risco elétrico

As etiquetas de risco elétrico sédo criadas usando modelos pré-desenhados.

A lista de modelos disponiveis € fornecida com base no cartucho de etiquetas
selecionado. Consulte Transferéncia de arquivos na pagina 51 para obter
informagdes sobre a transferéncia dos modelos mais recentes a partir do seu
computador.

O tamanho e o estilo do texto se aplicam ao texto selecionado no momento.

Se nao houver nenhum texto selecionado, o tamanho e o estilo se aplicam a todo
o texto dentro da caixa de texto.

Vocé pode adicionar outros objetos de caixa de texto, codigo de barras, imagem
ou forma a etiqueta.

Use a serializacéo para criar automaticamente uma série de etiquetas. Consulte
Criacdo de uma série de etiquetas na pagina 40.

Como as etiquetas de risco elétrico sdo impressas em modelos predefinidos,
nao € possivel definir nenhuma propriedade.

Para criar uma etiqueta de risco elétrico
1 A partir da tela inicial, toque em E Risco elétrico.
2 Selecione 0 modelo que gostaria de usar.
3 Adicione texto e formatacao.
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Etiqueta de seguranca

As etiquetas de seguranca séo criadas usando modelos pré-desenhados.

A lista de modelos disponiveis € fornecida com base no cartucho de etiquetas
selecionado. Consulte Transferéncia de arquivos na pagina 51 para obter
informacgdes sobre a transferéncia dos modelos mais recentes a partir do seu
computador.

O tamanho € o estilo do texto se aplicam ao texto selecionado no momento.
Se nao houver nenhum texto selecionado, o tamanho e o estilo se aplicam a todo
o texto dentro da caixa de texto.

Vocé pode adicionar outros objetos de caixa de texto, codigo de barras, imagem
ou forma a etiqueta.

Use a serializagéo para criar automaticamente uma série de etiquetas. Consulte
Criacdo de uma série de etiquetas na pagina 40.

Como as etiquetas de seguranca sao impressas em modelos predefinidos, nao
é possivel definir nenhuma propriedade.

Para criar uma etiqueta de seguranca
1 A partir da tela inicial, toque em @ Seguranca.
2 Selecione 0 modelo que gostaria de usar.
3 Adicione texto e formatagéo.

Alterando aplicacoes de etiqueta

Depois de criar etiguetas em uma aplicagao de etiqueta, vocé pode mudar para
uma aplicacado de etiqueta diferente. Em alguns casos, sera perguntado se vocé
deseja reutilizar os dados da aplicacao anterior.

Em algumas aplicagdes de etiqueta, vocé pode desejar criar mais de um tipo

de etiqueta usando os mesmos dados. Por exemplo, vocé cria uma etiqueta de
painel de conexao com 24 portas e também deseja etiquetas para bragadeira de
cabo para colocar nos cabos. O recurso de recuperacao de dados permite que
vOCé troque a aplicacao de etiqueta e recupere os dados para a nova aplicacgao.
Consulte Alterar a configuracao de recuperacao de dados na pagina 45 para
mudar a configuragéo padréo.

A recuperacéo de dados nao esta disponivel para todas as aplicagdes de
etiqueta.
Para alterar a aplicacao de etiqueta

1 Pressione Inicio.

2 Selecione a nova aplicacao de etiqueta.

Se a recuperacao de dados estiver disponivel para essa aplicacao, uma caixa
de didlogo Recuperar dados ¢ exibida.

3 Selecione um dos itens a seguir:
¢ Recuperar uma vez — Recuperar dados da etiqueta anterior apenas

desta vez. Vocé continuara sendo perguntado todas as vezes em que
a recuperagéo de dados estiver disponivel.
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e Sempre recuperar — Sempre recuperar dados da etiqueta anterior.
De agora em diante, os dados sempre serdo recuperados para a nova
etiqueta quando possivel.

e Nao desta vez — Nao recuperar dados desta vez. Vocé continuara sendo
perguntado todas as vezes em que a recuperacao de dados estiver
disponivel.

¢ Nunca recuperar — Nunca sera perguntado se vocé quer recuperar
dados.

4 Selecione Continuar.
A nova aplicagéo de etiqueta é povoada com os dados recuperados.
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Edicao e formatacao de texto em etiquetas

Vocé pode formatar texto dentro de uma
caixa de texto a partir da tela de toque ou
usando o teclado. As instrucdes desta segéo
dao ambas as op¢des quando aplicavel.

Esta sec@o descreve o seguinte:
m  Alterar tamanho e estilo de texto
m  Girar e alinhar o texto

®  |nserir pontuagéo, simbolos e caracteres
especiais
m  Criar uma etiqueta vertical

Editar texto

O numero de linhas de texto que vocé pode inserir em uma etiqueta depende do
tamanho do texto e da largura da etiqueta. Se o texto for grande demais ou se
vocé adicionar linhas demais, vocé vera um icone de aviso A\ e receberd uma
mensagem de erro quando tentar imprimir.

Vocé pode mover a posicao do cursor e selecionar um ou mais caracteres dentro
de uma caixa de texto usando a tela de toque ou o teclado. Consulte Teclas de
navegacao na pagina 10 para obter informag¢des de como mover o cursor e
selecionar texto usando o teclado.

Para editar texto dentro de uma caixa de texto

» Toque uma vez em uma caixa de texto e adicione texto usando o teclado.
» Pressione o para adicionar uma nova linha.
» Toque em @ para exibir a barra de ferramentas de formacéo.

Vocé também pode aplicar formatos de texto a partir da lista Propriedades.

AA Alterar o tamanho do texto

Vocé pode selecionar o0 tamanho da fonte do texto ou pode fazer com que o texto
seja dimensionado automaticamente para se adequar ao espaco disponivel na
etiqueta.

Consulte cada tipo de etiqueta em Usar as aplicagoes de etiqueta na pagina 15
para saber como sao aplicadas as mudancas no tamanho do texto para esse tipo
de etiqueta.

Para alterar o tamanho do texto

| Tamanho da fonte E Ajuste autematico de texto
1 Selecione algum texto. '

Para aplicar o tamanho a todo o texto, selecione a caixa de texto.
2 Toqueem @ e .

Ou, no teclado, pressione aA.

A ferramenta de tamanho de fonte aparecera.

3 Selecione um tamanho de fonte na lista ou toque em Ajuste automatico de
texto.

Vocé também pode digitar um tamanho diretamente na caixa Tamanho da fonte.
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Alterar o estilo do texto

Vocé pode adicionar negrito, itdlico e sublinhado ao seu texto. Vocé também
pode adicionar uma caixa em torno de todo o texto dentro da caixa de texto
selecionada.

Consulte Usar as aplicacdes de etiqueta na pagina 15 para saber como
mudancas no estilo de texto séo aplicadas a cada tipo de etiqueta.

| 'amanho da fonte E Ajuste automiatico de texto

1 Selecione algum texto. !
Para aplicar o estilo a todo o texto, selecione a caixa de texto.

2 Toqueem Q e .

Ou, no teclado, pressione + AA.

A ferramenta de estilo de texto aparecera.
3 Togque em um ou mais estilos.

Para alterar o estilo de texto

Alterar a cor do texto

Vocé pode alterar a cor do texto na etiqueta da cor de primeiro plano a cor de
segundo plano. Isso pode ser Util ao dispor objetos em camadas. Por exemplo, se
vocé adicionar um objeto de forma retangular e quiser colocar texto em contraste
em cima do retangulo.

Para alterar a cor

1 Selecione uma caixa de texto. E

2 Toqueem @ e . Primeiro plano  Plano de fundo
A ferramenta de cor de texto aparecera.

3 Toque na cor para o texto selecionado.

Girar o texto

O texto em sua etiqueta pode ser mostrado horizontalmente ou verticalmente.
Vocé também pode girar o texto em incrementos de 90 graus.

Ab, Ab 0°

Para girar o texto
v 180°

£ 270°

2 90°

1 Selecione uma caixa de texto.
2 Toqueem @ ¢ [[§.
QOu, no teclado, pressione AM.
A ferramenta de orientagéo de texto aparecera.
3 Selecione uma orientacao e/ou rotacgao.
Para criar uma etiqueta vertical, consulte Criar uma etiqueta vertical na pagina 34.
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Alinhar o texto

O texto da sua etiqueta pode ser alinhado a esquerda, ao centro ou a direita,
vertical ou horizontalmente.

e = Lo dliod - Lo
Alinhara Alinharao Alinhara  Alinhar Alinharao Alinhar
esquerda  centro direita topo centro base

Para alinhar o texto
1 Selecione uma caixa de texto.
2 Toqueem @ ¢ .
Ou, no teclado, pressione + A).
A ferramenta de alinhamento de texto aparecera.
3 Toque em um alinhamento.

Inserir pontuacao

Caracteres de pontuagao podem ser inseridos em sua etiqueta. Ao ser inserido,
o caractere é tratado da mesma forma como o restante do texto.

Consulte Simbolos na pagina 60 para obter a lista completa de caracteres de
pontuacéo disponiveis.
Para inserir uma pontuacao

1 Pressione + qualquer tecla numérica.
A ferramenta de simbolos aparecera.

2 Toque em um caractere para inserir 0 caractere em questao na etiqueta.

O caractere selecionado no momento € inserido na posigéo do cursor,
e a ferramenta de simbolos desaparece depois de alguns segundos.

Inserir simbolos

Fracdes e outros simbolos podem ser inseridos em sua etiqueta. Depois de
inserido, o simbolo se torna um caractere e é tratado como se fosse texto.
Vocé pode aplicar negrito e sublinhado a maioria dos simbolos.

Consulte Simbolos na pagina 60 para obter a lista completa de simbolos
disponiveis.
Para inserir um simbolo

1 A partir da tela de edicao, toque em (* £].

2 Toque em Simbolo e uma categoria.

3 Toque no simbolo desejado para adiciona-lo a etiqueta na posigao do cursor.

Simbolos também podem ser inseridos a partir da ferramenta de simbolos
descrita em Inserir pontuagdo acima.
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Inserir caracteres internacionais

A impressora de etiquetas oferece suporte para o conjunto estendido de
caracteres acentuados (latinos). Assim como em um telefone celular, manter
pressionada uma tecla de letra apresentara todas as variagdes dessa letra.

A ordem na qual as variagdes aparecem depende do idioma selecionado. Por
exemplo, se o idioma francés estiver selecionado e vocé mantiver pressionada a
letra a, serdo exibidos os caracteres a 4 & a & 4 e assim por diante para todas as
variacoes disponiveis.
1 Pressione e mantenha pressionado |
uma tecla alfanumeérica.

A ferramenta diacritica aparece, e o0 caractere selecionado é acrescentado a
etiqueta na posicao do cursor.

2 Toque em um caractere para inserir 0 caractere em questao na etiqueta.
O simbolo ¢é inserido, e a ferramenta diacritica desaparece depois de alguns
segundos.

Para inserir um caractere [ETT12mm |
4 d43a8a8deax-»

Criar uma etiqueta vertical

Vocé pode criar uma etiqueta vertical com o texto em orientagéo horizontal ou
vertical. As instrugdes desta segao sdo para um tipo de etiqueta geral.
Para criar uma etiqueta vertical

1 A partir da tela inicial, toque em Geral.
Selecione Retrato como orientagéo da etiqueta.
Selecione o comprimento da etiqueta.
Adicione seu texto e formatacao. _
Toque em @ [
A ferramenta de orientacéo de texto aparecera. orientag&o retrato

6 Toqueem [y paraalterar o texto para uma orientagéo
vertical.

S I NI TR
0O <0

XTL™ 500
Guia do usuario



AL

Trabalhar com objetos em uma etiqueta

Dependendo do tipo de etiqueta, vocé pode adicionar um ou mais objetos de
caixa de texto, imagem, codigo de barras ou forma para personalizar sua
etiqueta.

Consulte Usar as aplicagbes de etiqueta na pagina 15 para ver uma descricao
de que objetos podem ser usados em cada tipo de etiqueta.

Alguns tipos de etiquetas tém modelos pré-projetados com objetos ja
posicionados. Vocé sd precisa acrescentar o seu conteldo. Quando vocé
comega uma nova etiqueta usando um modelo pré-projetado, pode adicionar ou
editar objetos na etiqueta, mas nao pode alterar o modelo original.

Inserir uma caixa de texto

A maioria das etiquetas contém ao menos uma caixa de texto por padrao.
Dependendo do tipo de etiqueta, vocé pode adicionar mais caixas de texto. Veja
a descrigdo de cada tipo de etiqueta em Usar as aplicacdes de etiqueta na
pagina 15 para determinar se vocé pode adicionar mais caixas de texto a
etiqueta.

'] Nao é possivel adicionar uma segunda caixa de texto antes de digitar texto na
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primeira.

Para inserir uma caixa de texto
1 Toque em  ¥] Inserir e selecione Texto.
2 Mova ou redimensione a caixa de texto conforme desejado.
3 Adicione texto e formatacao.

Inserir uma imagem

Vocé pode adicionar uma ou mais imagens a alguns tipos de etiqueta. Veja a
descrigéo de cada tipo de etiqueta em Usar as aplicagdes de etiqueta na
pagina 15 para determinar se vocé pode adicionar imagens a etiqueta.

Diversas imagens padrao estao inclusas em sua impressora de etiquetas. Vocé
também pode transferir imagens do seu computador para a impressora de
etiquetas para usar em suas etiquetas.

As categorias de imagens s&o:

Aviso GHS
Obrigatdrio WHMIS
Proibir Elétrico
Incéndio e saida ProAV
Primeiros socorros Setas

Consulte Imagens e simbolos na pagina 57 para ver a lista completa de imagens
incluidas.

Uma categoria personalizada € adicionada a lista de categorias quando vocé
transfere imagens personalizadas do seu computador para a impressora de
etiquetas.
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Vocé pode marcar imagens que vocé usa frequentemente como favoritas para
acesso facil. Consulte Uso dos Favoritos na pagina 43 para obter mais
informagodes.

Para inserir uma imagem

1 A partir da tela de edicao, toque em ( £].

2 Selecione Imagem e uma categoria.

3 Toque naimagem que vocé deseja inserir.

4 Mova ou redimensione a imagem conforme desejado.
Para mudar a imagem

1 Toque em uma imagem e pressione OK.
A lista de categorias de imagem aparecera.

2 Selecione uma nova imagem.

Inserir um cédigo de barras

A impressora de etiquetas pode gerar os seguintes tipos de codigos de
barras.

Code 128 Codabar EAN 8
Code 39 EAN 13 UPC A
Code 39 ¢/ Mod 43  PDF 417 QR

Este Guia do Usuario pressupde que vocé ja compreende as diferencas entre
os tipos de codigos de barras e tem um plano para incorpora-los na sua
organizacéo. Se desejar saber mais sobre codigos de barras, ha excelentes
livros de instrucdes disponiveis em bibliotecas e livrarias locais.

O tipo de cédigo de barras padréo é o Code 128. Vocé pode escolher outro
tipo como seu codigo de barras padrao. Consulte Definir o cédigo de barras
padrao na pagina 48.

E possivel adicionar cddigos de barras nos seguintes tipos de etiqueta: geral,
bandeira, tubo dissipador de calor € invdlucro de cabo laminado. Se um
cddigo de barras ja existir em um modelo, o cédigo de barras pode ser
editado.

Por padréo, o texto do codigo de barras aparece abaixo do cédigo de barras.
Vocé pode optar por exibir o texto acima do codigo de barras ou oculté-lo.

A exibigdo do texto do cddigo de barras ndo esta disponivel para os codigos
PDF 417 e QR.

Caodigos QR podem conter as seguintes informacoes:
= Somente texto
m  Telefone
= E-mail
= Mensagem de texto SMS
= URL de pagina da web
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Para adicionar um cédigo de barras
1 A partir da tela de edicao, toque em ( E| e, em seguida, Cédigo de barras.
2 Selecione o tipo de codigo de barras.

3 Como opgéo, selecione a caixa Mostrar texto do cédigo de barras para
mostrar ou ocultar o texto.

4 Digite os dados do cédigo de barras e toque em Concluido.
5 Mova ou redimensione o cddigo de barras conforme desejado.
Para alterar a posicéo do texto do cédigo de barras
1 Toque para selecionar o cédigo de barras e pressione OK.
2 Certifigue-se de que a caixa Mostrar texto esteja marcada.
3 Toque em uma das seguintes opgoes:
e llil" Texto acima do cddigo de barras
o [# Texto abaixo do cédigo de barras
Para editar um cédigo de barras
1 Toque para selecionar o cédigo de barras e pressione OK.
2 Selecione a propriedade que deseja alterar.
3 Altere as configuracdes.
4 Quando terminar de editar o cédigo de barras, selecione Concluido.

Inserindo uma forma

Vocé pode adicionar formas a sua etiqueta. Colocar formas em camadas com
texto ou imagens pode produzir designs altamente personalizados. Consulte
Organizar objetos na pdagina 39 para ver um exemplo.

Para adicionar uma forma
1 A partir da tela de edi¢éo, toque em E] e, em seguida, Forma.
2 Toque em uma forma para adicionar a etiqueta.
3 Mova ou redimensione a forma conforme desejado.

Para alterar uma forma
1 Toque para selecionar uma forma na etiqueta e pressione QK.
2 Toque em uma forma diferente.

Manipular objetos

Vocé pode usar a tela de toque para selecionar, redimensionar, mover, copiar,
alinhar, organizar, posicionar e apagar objetos.
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Selecionar um objeto

Uma borda azul aparece em torno do objeto quando ele é selecionado. Se a
etiqueta contiver mais de um objeto, vocé pode usar a ferramenta de selecéo de
objetos para mover o foco para cada um dos objetos da etiqueta.

Para selecionar um objeto ‘
T T
» Toque uma vez em qualquer objeto. El El

O objeto ¢ selecionado, e a ferramenta de selecao de objeto aparece.

P Se 0s objetos forem pequenos ou estiverem dispostos em camadas, toque
em| « ou III na ferramenta de selecao de objetos para selecionar o objeto
que vocé quer.

» Para selecionar mais de um objeto, pressione e selecione os objetos
adicionais.

Redimensionar um objeto

Vocé pode redimensionar um objeto arrastando ou usando as teclas de
navegacéo. Redimensionar uma caixa de texto alterara o tamanho do texto
apenas se vVocé tiver selecionado Ajuste automatico de texto. Redimensionar
um objeto de cddigo de barras nao alterara o tamanho do cddigo de barras.

Para redimensionar um objeto . ,
1 Selecione o objeto. %XTL 500}
2 Execute uma das seguintes acdes: h )

e Arraste uma das algas de redimensionamento . . Alcade
. ) redimensionamento
nas laterais do objeto.

e Pressione para redimensionar o objeto na direcéo das setas.
e Pressione + n para redimensionar o objeto em incrementos
maiores.

Q Seo objetol estiver pequeno dgmais para ser redimensionado, toque em m
para, primeiro, dar zoom na etiqueta.

Mover um objeto

Vocé pode mover um objeto arrastando o objeto ou usando as teclas de
navega¢ao. Quando vocé chegar a borda da area editavel da etiqueta, barras
vermelhas aparecem.

Para posicionar um objeto em relacao a borda da etiqueta, consulte Posicionar
um objeto na pagina 39.

Para mover um objeto
1 Selecione o objeto.

2 Execute uma das seguintes agdes: '
; XTL 500

Arraste o objeto até uma nova

localizagao.
* Pressione n para mover o0 objeto na direcdo das setas.
® Pressione + para mover o objeto em incrementos maiores.
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Posicionar um objeto

Vocé pode posicionar um objeto em relagdo a borda da etiqueta.
Para posicionar um objeto

1 Toque e matenha pressionado no centro de um
objeto. @ F m ‘ @

O menu de manipulacao de objeto aparecera.

2 Toque em n
A simulago de Posicao aparece. |‘| SRR R A |H

3 Toque em uma opcao de posicao.

Alinhar objetos

Quando vocé tem diversos objetos selecionados, é possivel alinha-los na etiqueta
verticalmente ou horizontalmente.

Para alinhar objetos
1 Pressione e toque em varios objetos.

2 Toque e matenha pressionado no centro de um
dos objetos. &= = W ‘ @l

O menu de manipulacao de objeto aparecera.

3 Toqueem [ -~
A simulagao de Alinhamento aparece. HAEERERENN H

4 Toque em uma op¢ao de alinhamento.

Vocé pode selecionar objetos adicionais enquanto a ferramenta de Alinhamento
esta sendo exibida.

Organizar objetos

Vocé pode posicionar um objeto na frente ou atras de outros objetos.
Para organizar objetos

1 Pressione e toque em varios objetos.

2 Toque e matenha pressionado no centro de um

dos objetos. &= = W ‘ @l
O menu de manipulacao de objeto aparecera.

3 Toque em B}
A simulagdo de Organizacao aparece. | - | = | ™ | > |

4 Toque em uma opg¢ao de organizagao.

Vocé pode selecionar objetos adicionais enquanto a ferramenta de Organizagao
esta sendo exibida.
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Copiar um objeto

Vocé pode copiar e colar um objeto na mesma etiqueta.
Para copiar um objeto
1 Toque e matenha pressionado no centro de um objeto.

O menu de manipulacao de objeto
aparecera.

2 Toque em [l para expandir o menu.

3 Toque em [}
O objeto € copiado para a area de transferéncia.

4 Toque e mantenha pressionado no local onde vocé quer colar a cépia do
objeto e toque em .

Uma copia do objeto é colada na etiqueta.

Excluir um objeto

Em alguns tipos de etiquetas, ndo é possivel apagar todos os objetos.

40

Para excluir um objeto
» Selecione o objeto e pressione <{xI.

Criacao de uma série de etiquetas

Vocé pode criar rapidamente uma série de etiquetas usando o recurso de
serializagéo.

Para criar uma série, vocé:
m  Seleciona 0s caracteres a serem serializados.
m  Define o incremento: o valor a aumentar para cada incremento da série.

®  Define a contagem: o numero de vezes a incrementar a série, 0 que cria
novas células ou etiquetas, dependendo do tipo de etiqueta que vocé estiver
criando.

Vocé pode usar a serializagao para:

®  Preencher automaticamente etiquetas com varias células, como etiquetas de
painel de conexao, disjuntor, painel de distribuigdo, bloco 110 ou bloco final.
As células sao preenchidas por cada incremento na série. Se necessario, séo
criadas novas células.

m  Criar uma série de etiquetas incrementando os dados. Uma nova etiqueta
é criada para cada incremento na série
Para iniciar a serializacao, o cursor deve estar em uma caixa de texto que possa
ser serializada ou um cdodigo de barras deve ser selecionado.
Vocé pode selecionar até cinco caracteres para serializacao. Vocé também pode
optar por criar a série sequencialmente. (A1, A2, A3, B1, B2, B3..))

A serializacao cria novas etiquetas ou, como no caso de uma etiqueta de painel
de conexao, preenche as células existentes na etiqueta e, se necessario, cria
novas etiquetas.

Vocé pode visualizar a série a medida que acrescenta e altera os valores.
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Para criar uma série

Serializar (a1 A2, A2

1 A partir da tela de edi¢&o, selecione

(ALB2.00] -
A ferramenta Serializacao aparece. m_ 500

2 Arraste as algas ou pressione 4 € p

para SeleC|Onar (@] CaraCtere a ser Toque ou use o para selecionar o caractere a ser serializado. g
. ||zado Pressione OK para confirmar
seria .

Pressione + 4 € P ou ao arrastar
as algas para expandir a selecado para mais de um caractere.

Selecione valores para Incrementar em € Contagem.

Para serializar diversos caracteres ao mesmo tempo, selecione Préximo
caractere e repita 0s passos 2 e 3.

Para serializar sequencialmente, selecione a caixa Serializar em sequéncia.
Selecione Concluido quando terminar.

Quando a serializacéo estiver concluida, o cursor € posicionado ao fim da nova
série.
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Uso da biblioteca

Vocé pode salvar suas etiguetas na memoaria da impressora de etiquetas para
poder imprimi-las depois ou usa-las como modelo para suas futuras etiquetas
do mesmo tipo. Vocé também pode transferir etiquetas salvas da impressora
de etiquetas para seu computador. Consulte Transferéncia de arquivos na
pagina 51.

Salvar etiquetas

Quando vocé salva etiquetas, todo o conteudo e a formatacao séo salvos, e vocé
da ao arquivo da etiqueta um nome Unico. As informagdes do cartucho de
etiquetas também sao salvas junto com a etiqueta.

Os seguintes caracteres ndo podem ser usados em nomes de arquivos: > : “/\| ?*
Para salvar etiquetas

1 A partir da tela de edicdo de etiquetas, pressione [2].

2 Digite um nome e toque em Salvar.

Se a memaria estiver cheia, vocé recebera o pedido para que apague algumas
etiquetas salvas antes de poder salvar uma nova.

Abrir etiquetas salvas

As informacdes do cartucho de etiquetas sé&o salvas com o arquivo de etiqueta.
Se o cartucho de etiquetas que esta dentro da impressora de etiquetas nao
corresponder as informacgdes de etiqueta salvas com a etiqueta, aparecera uma
mensagem perguntando se vocé quer alterar a selecao do cartucho de etiquetas.

Para abrir uma etiqueta salva
1 A partir da tela inicial, toque em [7.
2 Selecione o0 arquivo de etiquetas que deseja abrir.

Apagar etiquetas salvas

Vocé pode liberar espago na memaria apagando etiquetas das quais nao precise
mais.

Para apagar etiquetas salvas
1 A partir da tela inicial, toque em [~7.
2 Selecione a etiqueta que vocé quer apagar e pressione ).
3 Toque em Excluir para confirmar.
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Uso dos Favoritos

Uma maneira rapida de acessar etiquetas e imagens salvas que vocé usa com
frequéncia € atribui-las aos Favoritos.

Para adicionar uma imagem aos Favoritos
1 A partir da tela de edicao, toque em (] e selecione Imagem.
2 Navegue até a imagem desejada e toque em  no canto superior da
imagem.
A - é destacada.
Para adicionar uma etiqueta salva aos Favoritos
1 A partir da tela inicial, toque em [~7.

2 Localize 0 arquivo de etiqueta desejado e toque em  ao lado do nome do
arquivo.
A - é destacada.

Para usar uma etiqueta ou imagem favorita
1 Ao editar uma etiqueta, pressione T¢ e selecione Etiquetas ou Imagens.
2 Toque no item que vocé deseja usar.
Para remover um Favorito
1 Pressione Y e selecione Etiquetas ou Imagens.
2 Localize o item que vocé deseja apagar.

3 Toque em Remover dos favoritos.
A aolado do item n&o fica mais destacada.
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Alterar as configuracoes

E possivel alterar as seguintes configuragées:
m  Alterar o idioma
®  Alterar as unidades de medida
m  Alterar o brilho da tela
= Alterar o tempo de desligamento automatico
m  Alterar a configuracao de recuperacao de dados
®  Definir opgdes de impressao
m  Definir o cédigo de barras padrao
Todas as configuragdes permanecem em vigor até vocé altera-las novamente.
Vocé também pode restaurar determinadas configuracées de fabrica:
®  Restaurar as configuragdes padrao de aplicacao de etiqueta
®»  Restaurar configuragdes padrao de fabrica

Alterar o idioma

A alteraca@o da configurac&o do idioma afeta somente o texto e os menus no
visor.

Para alterar o idioma
1 A partir da tela inicial, toque em @ e selecione ldioma.
2 Selecione o idioma e toque em Concluido.

O idioma ¢ alterado imediatamente.

Alterar as unidades de medida

Vocé pode optar por trabalhar em milimetros ou polegadas. A unidade de medida
padrdo € a polegada.

Para alterar a unidade de medida

1 A partir da tela inicial, toque em @ e selecione Unidades de medida.
2 Selecione Polegadas ou mm e toque em Concluido.

Alterar o brilho da tela

Vocé pode alterar o brilho da tela para acomodar diferentes situacdes de
iluminagao.

Para alterar o brilho da tela

1 A partir da tela inicial, toque em tﬁ} e selecione Brilho da tela.

2 Arraste o controle deslizante para a esquerda ou para a direita para selecionar
o nivel de brilho que vocé deseja e toque em Concluido.
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Alterar o tempo de desligamento automatico

Para conservar energia, a tela reduz sua iluminacao apds trinta segundos de
inatividade, e a impressora de etiquetas entra em modo de espera apds trés
minutos de inatividade. Depois de mais dez minutos de inatividade, a impressora
de etiquetas desliga automaticamente.

Vocé pode alterar o tempo durante o qual a impressora de etiquetas permanece
em modo de espera antes de desligar automaticamente. Embora ndo seja
recomendado, vocé também pode configurar o desligamento automatico para
Never (nunca).

Para alterar o tempo de desligamento automatico
1 A partir da tela inicial, toque em t‘é} e selecione Desl. automatico.

2 Selecione 0 numero de minutos até que a energia seja automaticamente
desligada e toque em Concluido.

Alterar a configuracao de recuperacao de dados

Quando vocé troca de aplicagao de etiqueta, dados da etiqueta anterior podem,
por vezes, ser usados na nova etiqueta. A recuperacao de dados se aplica a
etiquetas somente com texto.

Quando arecuperagéo de dados for possivel e a configuragao de recuperagao de
dados estiver ligada, vocé recebera diversas op¢des de recuperacao:

= Recuperar uma vez — Recuperar dados da etiqueta anterior apenas desta
vez. Vocé continuara sendo perguntado todas as vezes em que a
recuperacao de dados estiver disponivel.

= Sempre recuperar — Sempre recuperar dados da etiqueta anterior. De agora
em diante, os dados sempre serdo recuperados para a nova etiqueta quando
possivel.

= Nao desta vez — Nao recuperar dados desta vez. Vocé continuara sendo
perguntado todas as vezes em que a recuperagéo de dados estiver
disponivel.

= Nunca recuperar — Nunca sera perguntado se vocé quer recuperar dados.

Quando vocé escolhe Sempre recuperar ou Nunca recuperar, é possivel
reverter essa configuragao.

Para alterar a recuperacao de dados
1 A partir da tela inicial, toque em t‘é} e selecione Recuperar dados.
2 Selecione Sim ou Nao e, em seguida, toque em Concluido.
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Definir opcoes de impressao

Varias opcdes de impressao séo disponibilizadas para imprimir suas etiquetas.
Vocé pode mudar as opgdes toda vez que imprimir ou pode salvar as opgdes que
usa com mais frequéncia como configuracdes padrao.

As opcdes que vocé pode definir séo:
= |ntervalo de impressao
=  Numero de cépias
= |ntercalar
= Espelhar
m  Cortar etiquetas
= Alimentacao
Vocé pode alterar essas opgdes de impressao de duas maneiras:

= No momento em que vocé imprimir etiquetas: as opcdes se aplicam apenas
aquele trabalho de impressao.

®  Como padrao no menu de configuracdes: as opgdes se aplicarao a todos os
trabalhos de impressao futuros. Se vocé definir padrées, ainda assim podera
mudar as opcoes de impressao individualmente para uma etiqueta especifica
quando necessario.

Para alterar as op¢des de impresséo padrao
1 A partir da tela inicial, toque em @ e, em seguida, Op¢oes de impressao.
2 Facga as mudancas desejadas nas opgdes de impressao.
3 Toque em Concluido quando terminar.

Essas configuracdes seréo as configuracoes padrao toda vez que vocé imprimir.

Para alterar essas configuragdes para um trabalho de impressao individual,
pressione e segure j para mostrar o menu de opgdes de impressao.

Intervalo de impressao

Ao trabalhar com varias etiquetas, vocé pode optar por imprimir todas as
etiquetas, a etiqueta atual ou um intervalo de etiquetas.

Essa configuragdo nao é salva com seu arquivo de etiqueta.
Para configurar o intervalo de impressao

—

Pressione e segure 'D‘ para mostrar 0 menu de opg¢des de impressao.
2 Selecione Intervalo de impressao.

3 Selecione o intervalo que vocé deseja imprimir.

4 Toque em Concluido e pressione ID.!
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Numero de cépias

E possivel imprimir até 99 cépias da mesma etiqueta de uma sé vez.
Essa configuragao nédo é salva com seu arquivo de etiqueta.
Para definir o numero de cdépias a imprimir

—

Pressione e segure 'D‘ para mostrar 0 menu de op¢des de impressao.
2 Selecione Copias.

3 Selecione 0 numero de copias a imprimir.

4 Toque em Concluido e pressione lD.l

Quando a impressao é concluida, o numero de copias a imprimir retorna para
o valor configurado como padrao.

Intercalar

Ao imprimir varias copias de um grupo de etiquetas, como padrao, as etiquetas
sa0 impressas intercaladas. Vocé pode optar por ndo intercalar as etiquetas, se
desejar. Se vocé escolher imprimir etiguetas normalmente, todas as cdpias da
primeira etiqueta serao impressas antes que a préxima etiqueta comece a ser
impressa.

O exemplo a seguir mostra trés copias de um grupo de trés etiquetas impressas
com e sem intercalacéo.

Intercaladas

A101 A102 A103 A101 A102 A103 A101 A102 A103

Nao intercaladas

A101 A101 A101 A102 A102 A102 A103 A103 A103

Essa configuragao € salva com seu arquivo de etiqueta.

Para desligar a intercalacéo
1 Pressione e segure 'D‘ para mostrar o menu de opcdes de impressao.
2 Selecione Intercalar e, em seguida, selecione Nao.
3 Toque em Concluido € pressione lD.l

Espelhar

A opcéo de espelhar permite que vocé imprima o conteudo de

sua etiqueta de tras para frente, da direita para a esquerda, 00c JTX

Como VOCé enxergaria o conteldo da sua etiqueta em um
espelho.

Essa configuragéo ndo é salva com seu arquivo de etiqueta.

Para imprimir da direita para a esquerda
1 Pressione e segure 'D‘ para mostrar o menu de opcdes de impressao.
2 Selecione Espelhar €, em seguida, Espelhar conteudo.
3 Toque em Concluido € pressione lD.l
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x Cortar etiquetas
e i

Ao imprimir varias cépias, a impressora de etiquetas corta cada etiqueta a medida
que imprime.

Vocé pode alterar essa configuracao para que a impressora de etiguetas imprima
todas as etiquetas continuamente e corte automaticamente apds a concluséo da
impressao. Uma marca de corte de separagao das etiquetas é impressa entre
uma etiqueta e outra para mostrar onde cada etiqueta deve ser cortada
manualmente.

Para escolher quando cortar varias etiquetas
1 Pressione e segure 'D‘ para mostrar 0 menu de opg¢des de impressao.
2 Selecione Cortar etiquetas.
3 Selecione um dos itens a seguir:
e Todas as etiquetas
e (Cada etiqueta (padrao)
4 Toque em Concluido e pressione ID.!
Como a impregsora deNetiquet’as XTL™ 590 nao tem um cortador marjual,la tela
de opcdes de impresséao contém um botao Cortar etiqueta na parte inferior da
tela que vocé pode usar para cortar manualmente uma etiqueta a qualquer

momento. Esse recurso pode ser Util para cortar material de etiqueta indesejado
no inicio de um novo cartucho de etiquetas.

Alimentacao

Talvez seja necessario alimentar material de etiqueta adicional antes de cortar
uma etiqueta ou alimentar uma etiqueta que ndo avance da forma adequada pela
abertura de saida de etiquetas.

Para alimentar a etiqueta
1 Pressione e segure 'D‘ para mostrar o0 menu de opcdes de impressao.
2 Toque em Alimentagao para avangar a etiqueta em 6 mm (1/4 pol.).

Definir o cédigo de barras padrao

O tipo de cédigo de barras padrao sera inserido automaticamente toda vez que
vOCé inserir um cédigo de barras em uma etiqueta. O tipo de cédigo de barras
padrao de fabrica ¢ o Code 128.

Para alterar o cédigo de barras padrao
1 A partir da tela inicial, toque em @
2 Selecione Configuragdes padrao e, em seguida, Cédigo de barras padrao.

3 Selecione o tipo de cddigo de barras a ser usado como padrao e, em
seguida, toque em Concluido.
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Restaurar as configuracoes padrao de aplicacao de
etiqueta

De dentro de cada editor de etiquetas, vocé pode optar por definir as
propriedades atuais como propriedades padrao personalizadas para o tipo de
etiqueta em questao. Quando propriedades padrao personalizadas sao definidas,
VOCé evita ter que passar pelo assistente de aplicacao de etiqueta toda vez que
cria o tipo de etiqueta em questdo. Consulte Definicdo das propriedades de
etiqueta padrao na pagina 15.

Essa configuracéo é usada para remover propriedades padrao personalizadas de
etiquetas que vocé tenha definido anteriormente para uma aplicacao de etiqueta.

Para restaurar as propriedades padréo da aplicacao de etiqueta
1 A partir da tela inicial, toque em ;,gé e selecione Configuragdes padrao.

2 Selecione Propriedades de etiqueta padrao e, em seguida, selecione a
aplicacao de etiqueta que vocé quer redefinir.

Para restaurar todas as propriedades padrao da aplicacdo de etiqueta, toque
em Restaurar todas as propriedades da aplicacdo de etiqueta.

3 Na tela de confirmacao, toque em Restaurar tudo para confirmar.

Agora, vocé terd que definir as propriedades toda vez que criar uma etiqueta
desse tipo.

Restaurar configuracoes padrao de fabrica

Vocé pode remover todas as configuragdes personalizadas que fez e restaurar as
configuracdes padrao de fabrica da impressora de etiquetas. Restaurar nao
remove suas etiquetas salvas, seus favoritos ou seus arquivos transferidos.

Para alterar as configura¢cdes de restaurar padrao de fabrica

1 A partir da tela inicial, toque em ;,gé e selecione Restaurar configuragcdes
de fabrica.

2 Na tela de confirmacao, toque em Restaurar para confirmar.

XTL™ 500
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Conexao da impressora de etiquetas ao
computador

A impressora de etiquetas pode ser usada como uma impressora de etiquetas
autdbnoma ou vocé pode imprimir etiquetas diretamente de seu computador
usando a versdo mais recente do software DYMO ID™.

Usar o software DYMO ID™ é o método recomendado para produzir um grande
volume de etiquetas.

Download e instalacido do software DYMO ID™

N&o conecte a impressora de etiquetas ao seu computador até que a instalagcao
do software esteja concluida.

Para instalar o software

1 Faga download da ultima versdo do software DYMO ID™ no site da DYMO
em support.dymo.com.

2 Siga as instrugdes no instalador.

Conexao da impressora de etiquetas ao computador

A impressora de etiquetas é conectada ao computador por meio da conexao
USB localizada na lateral esquerda da impressora de etiquetas.

N&o conecte a impressora de
etiquetas ao seu computador até que
a instalacao do software esteja
concluida.

:EEEEEHEE
an:ﬂmﬂgé

Para conectar a impressora de
etiquetas ao seu computador

1 Levante a tampa do conector na
lateral esquerda da impressora de
etiquetas e gire para expor 0s
conectores.

2 Conecte o0 cabo USB ao conector
USB na impressora de etiquetas e a uma porta USB disponivel em seu
computador.

O visor da impressora de etiquetas mostrara Conectado ao PC e vocé nao
podera usar o teclado da impressora de etiquetas.

Toda vez que vocé conectar a impressora de etiquetas ao computador,
o software DYMO ID™ sera executado automaticamente.

Agora, vocé pode imprimir diretamente do software DYMO ID™ ou transferir
etiquetas a impressora de etiquetas para impressao futura.
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Sobre o software DYMO ID

A ilustracéo a seguir mostra alguns dos principais recursos disponiveis no
software DYMO ID™.

Selecionar uma impressora de etiquetas Selecionar um cartucho de etiquetas
i) pymo ™D - @ Ajuca - P
Exibir ou ocultar I —rrr— l;?.pﬂglg uma
a tela Inicio q
Abrir uma CIEE oo 25 cemirmanes G conracses e 7 Cé)lptin é,lar
) itan
etiqueta salva eaitando a I
Selecionar um aplicativo de etiquetas etiqueta atua
Selecionar um ] T Gerenciar
aplicativo de e etiquetas,
ethuetas Geral Bragadeira de cabo Bloco final Painel de conexdo lmagens
N e modelos
’ em seu
o - - computador
N e EEE € ém sua
, . ) impressora de
Rapida Indicador Blocos 110 Painel de distribuiio Disjuntor vertical ethuetaS
oo

Para obter detalhes completos sobre o0 uso do software, consulte a Ajuda on-line
ou 0 DYMO ID™ Guia do Usudrio.

No menu de Ajuda do software DYMO ID, vocé pode visualizar o seguinte:
= DYMO ID™ Ajuda
= DYMO ID™ Guia do usudrio

Transferéncia de arquivos

Vocé pode transferir arquivos de etiquetas e imagens de e para sua impressora
de etiquetas através do software DYMO ID™. Também pode baixar e transferir os
modelos mais recentes para a impressora de etiquetas.

Consulte a Ajuda online ou o guia do usudrio do software DYMO ID™ para obter
informagbes completas sobre a transferéncia de arquivos.

Atualizacao do software da impressora de etiquetas

Periodicamente, atualizacdes ficardo disponiveis para a impressora de etiquetas
ou modelos de etiquetas. Quando a impressora de etiquetas estiver conectada ao
seu computador, vocé seré notificado dentro do software DYMO ID™ quando
houver uma atualizacao disponivel. Vocé realizara essas atualizagées de dentro
do software.

Vocé apenas sera notificado automaticamente de uma atualizagéo da impressora
de etiquetas quando ela estiver conectada ao seu computador.

XTL™ 500
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Para verificar manualmente se existem atualizacdes da impressora de
etiquetas

1 De dentro do software DYMO ID, selecione Sobre > Impressoras no menu
do DYMO ID.

Selecione sua impressora de etiquetas que esta conectada.

Se houver uma atualizacéo disponivel, siga as instrugbes quando receber a
mensagem do software.
4 Quando a atualizagéo for concluida, desligue a energia e ligue novamente.
. | . .
Pressione e segure U durante ao menos cinco segundos para garantir que
a energia seja totalmente desligada e que n&o fique apenas em modo de
espera.
Consulte a Ajuda online ou o guia do usuério do software DYMO ID™ para obter
informagodes sobre atualizagdes do software da impressora de etiquetas ou dos
modelos.
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Cuidados com sua impressora de etiquetas

A impressora de etiquetas foi projetada para funcionar sem problemas por um
longo tempo, exigindo apenas manutencao ocasional.

Limpe sua impressora de etiquetas periodicamente Ferramenta de limpeza
para manté-la funcionando corretamente.

Uma ferramenta de limpeza fica localizada na parte
interna da tampa do compartimento de etiquetas.

A ferramenta tem duas almofadas, uma de feltro para
limpar o cabegote de impressao e uma de esponja
para limpar os sensores. Consulte Figura 11.

L

Figura 11

Limpeza da impressora de etiquetas

= |Limpe o teclado, o visor € a parte externa da impressora de etiquetas usando
um pano macio umido.

& Nao coloque agua ou qualquer outro liquido diretamente sobre o visor ou
o teclado.

= |Limpe o interior do compartimento de etiquetas usando uma escova pequena
€ macia ou um cotonete para limpar particulas estranhas.

Limpeza do cabecote de impressao

Para continuar imprimindo etiquetas claras e nitidas, limpe ocasionalmente
0 cabecote de impresséo. Use a ferramenta de limpeza que veio com sua
impressora de etiquetas.

& O cabecote de impressao € muito delicado; portanto, tenha cuidado ao limpa-lo.

53

Para limpar o cabecote de impresséao

1 Pressione o botao para abrir —
o compartimento de etiquetas F
e levante a tampa.

2 Remova o cartucho de etiquetas.

3 Remova a ferramenta de limpeza
do interior da tampa do
compartimento de etiquetas.
Consulte Figura 11.

4 Passe cuidadosamente o lado de
feltro da ferramenta no cabecote
de impresséo. Consulte Figura 12.

5 Recoloque a ferramenta de Cabecote de

limpeza no lugar, insira o cartucho impressao  Figura 12
de etiquetas e feche a tampa.

/'/'

Ferramenta
de limpeza
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Limpeza da lamina do cortador

Limpe a lamina do cortador sempre
que substituir o cartucho de etiquetas.

Para limpar a lamina do cortador

1 Pressione o botdo para abrir
o0 compartimento de etiquetas
e levante a tampa.

Remova o cartucho de etiquetas.

Aperte a alavanca de liberacao no
lado externo da l&mina de corte

e puxe a lamina de corte
diretamente para cima para
remover. Consulte Figura 13.

N

puxe para
cima

w

Figura 13

H

Cologue a lamina do cortador sobre

uma superficie plana com o lado da -

lamina voltado para cima. Consulte o JISHEE
Figura 14.

5 Use um cotonete e alcool para limpar (' '
0s dois lados da lamina. l . Q \ N
A lamina do cortador é extremamente L/ \%

afiada. Tenha cuidado ao limpa-la. o
La&minas do

6 Depois de limpar a lamina, insira cortador
0 mecanismo do cortador de volta na
impressora de etiquetas e pressione igura 14
para encaixar.

Limpeza dos sensores

Diversos sensores dentro do
compartimento de etiquetas precisam
de limpeza periddica para remover
poeira e outras particulas que possam
ter se acumulado.

Para limpar os sensores

) ~ . Sensores
1 Pressione o botdo para abrir 0

compartimento de etiquetas e
levante a tampa.

Remova o cartucho de etiquetas.

Remova a ferramenta de limpeza
do interior da tampa do compartimento de etiquetas.

4 Use a ponta de esponja da ferramenta de limpeza para limpar delicadamente
0Ss sensores usando um movimento para cima e para baixo (ndo de um lado
para o outro). Consulte Figura 15 para saber as localizacbes dos sensores.

Figura 15
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Resolucao de problemas

Consulte o que se segue caso tenha algum problema com a sua impressora de
etiquetas.

Problema/mensagem Solucéo
de erro

Qualidade de impresséo ® Conecte a fonte de energia a impressora de etiquetas para
ruim recarregar a bateria. Consulte Carregamento da bateria na
pagina 2.
® | impe o cabegote de impresséo. Consulte Limpeza do
cabecote de impressao na pagina 53.
® \erifique se o cartucho de etiquetas esta inserido
corretamente.

® Substitua o cartucho de etiquetas.

Poucas etiquetas Vocé esta quase ficando sem etiquetas.

restantes Substitua o cartucho de etiquetas. A impresséo sera retomada
Cartucho de etiquetas  a partir da ultima etiqueta impressa por completo.

vazio

Desempenho ® | impe a lamina do cortador. Consulte Limpeza da lamina
insatisfatorio do cortador  do cortador na pagina 54.

A impressora de

: . ® Mantenha a tecla ( ') pressionada durante ao menos cinco
etiquetas nao liga

segundos.

m Certifique-se de que a fonte de energia esteja conectada
a uma tomada em funcionamento.

m Conecte a fonte de energia a impressora de etiquetas para
recarregar a bateria. Consulte Carregamento da bateria na
pagina 2.

A tampa esta aberta A tampa do cartucho de etiquetas esta aberta.
Feche a tampa do cartucho de etiquetas para continuar
a impressao.

O cartucho de etiquetas Nao foi detectado nenhum cartucho de etiquetas na impressora
esta ausente. de etiquetas.

® |nsira um cartucho de etiquetas.

Se o cartucho de etiquetas estiver inserido, consulte Cartucho
de etiquetas nao reconhecido.

Cartucho de etiquetas ® Verifique se o cartucho de etiquetas é compativel com a
nao reconhecido impressora e esta inserido corretamente.

m Certifique-se de que os contatos da impressora de etiquetas
e o chip eletrénico do cartucho de etiquetas estejam isentos
de sujeira. Consulte Limpeza dos sensores na pagina 54.

® Se necessario, limpe o chip eletrénico na lateral do cartucho
de etiguetas com uma pequena quantidade de alcool em um
cotonete.
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Problema/mensagem
de erro

Solucéao

Aplicativo de etiquetas —
incompatibilidade de
cartucho

N&o ha cortador

presente

Obstrucao no cortador

Obstrucao de etiqueta

Impressora
superaquecida

Arquivo invalido

Erro

Este erro pode ocorrer por varios motivos:

® O cartucho de etiquetas na impressora de etiquetas ndo
€ adequado para a aplicagao de etiquetas que vocé esta
tentando usar.

® A etiqueta que vocé esta tentando imprimir ndo pode ser
impressa nesse cartucho de etiquetas.

m O cartucho de etiquetas na impressora de etiquetas nao
é compativel com a etiqueta que vocé esta tentando
imprimir. Neste caso, vocé pode continuar imprimindo, mas
os resultados podem n&o coincidir com a etiqueta que vocé
vé no editor de etiquetas.

O mecanismo do cortador da impressora de etiquetas esta
ausente.

Verifique se 0 mecanismo do cortador esta inserido
corretamente. Consulte o Limpeza da lamina do cortador na
pagina 54 para obter instrugdes de como retirar e recolocar

0 mecanismo de corte.

A lamina do cortador n&o esta operando corretamente.

® | impe a lamina do cortador.

® Clique em Continuar na caixa de didlogo da mensagem de
erro para limpar a condicéo de erro.

Consulte o Limpeza da lamina do cortador na pagina 54 para
obter instrugcdes de como retirar e recolocar 0 mecanismo de
corte.

As etiquetas ndo estao sendo alimentadas corretamente na

impressora de etiquetas.

® Alimente a etiqueta manualmente. Consulte Alimentagéo na
pagina 48.

® Remova e insira novamente o cartucho de etiquetas.

A impressora de etiquetas superaqueceu.

Aguarde alguns minutos até que a impressora de etiquetas
esfrie para continuar a impressao.

Nao foi possivel ler um arquivo de etiqueta ou imagem. Apague
0 arquivo e transfira novamente o arquivo do seu computador.
Consulte Transferéncia de arquivos na pagina 51 para obter
mais informacgdes.

Uma mensagem de erro sem explicagéo significa que foi
detectado um problema na impressora de etiquetas, mas nao
foi possivel dar nenhuma informagao adicional.

Desligue e ligue novamente a impressora de etiquetas.

Se isso ndo resolver o problema, entre em contato com

o Suporte Técnico em support.dymo.com.

Se ainda precisar de ajuda, visite a secao de suporte do website da DYMO em

support.dymo.com.
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Imagens e simbolos

Foram feitos todos os esforgos para fornecer um conjunto completo e preciso de
simbolos de identificagdo para a sua conveniéncia.

Muitos dos simbolos incluidos estao sujeitos a estritos regulamentos globais.
Antes de usar esses simbolos, certifique-se de que o simbolo, em conjunto com
a cor e a terminologia usada, atenda a todos os requisitos regulatérios da maneira
adequada.

A DYMO né&o assume qualquer responsabilidade com relacao a qualquer parte
por perdas ou danos incidentais ou consequentes causados pelo uso do
conteudo de dados integrado a esse dispositivo. As marcas integradas a esse
dispositivo podem estar sujeitas a revisao periddica sem aviso.

As tabelas a seguir mostram os simbolos disponiveis por categoria. A fonte dos
simbolos é mostrada para cada conjunto de simbolos quando aplicavel.

ISO

Os simbolos da ISO foram reproduzidos com a permissao da Organizagao
Internacional de Padronizacao, ISO. O padréo correspondente pode ser obtido
junto a qualquer membro da ISO e no site da Secretaria Central da ISO no
seguinte endereco: www.iso.org. Os direitos autorais permanecem da ISO.

Aviso

WA A A A A
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GHS
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WHMIS

Simbolos de Perigo da WHMIS, http://www.hc-sc.gc.ca/ewh-semt/occup-travail/
whmis-simdut/symbols-signaux-eng.php, Health Canada, 2011.

Reproduzidos com permissao do Ministro de Trabalhos Publicos e Servicos
Governamentais do Canada, 2012.

Elétrico
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Precaucoes de seguranca para bateria de
polimero de litio

Typ akumulatora: LiPolymer 14.8V 2000mAh 29.6Wh

O manuseio inadequado da bateria recarregavel de polimero de litio pode causar
fugas, calor, fumagca, explosao ou incéndio. Isso pode prejudicar o desempenho
ou provocar falhas. Também pode danificar o dispositivo de proteccao instalado
na bateria. Isso pode danificar 0 equipamento ou provocar ferimentos nos
utilizadores. Siga todas as instrugdes abaixo.

/N Perigo

Use a bateria apenas na impressora de etiquetas XTL 500.

S6 é possivel carregar a bateria enquanto esta estiver introduzida na
impressora de etiquetas utilizando o carregador fornecido (19VDC/4,73A).
Nao conecte diretamente a uma tomada elétrica ou a carregadores que
utilizam conexdes para acendedores de cigarro.

N&o armazene a bateria junto de fogo ou no interior de um automadvel onde a
temperatura possa ser superior a 60 °C.

A Aviso

Interrompa o carregamento da bateria se ele nao for concluido dentro de trés
horas.

Remova imediatamente a bateria do dispositivo ou carregador da bateria e
interrompa o uso se a bateria emitir um odor, gerar calor, perder a coloragao
ou ficar deformada, ou parecer andmala de qualquer maneira durante o uso.

Prenda a patilha de
libertagao e puxe
para cima

/A Cuidado

N&o utilize a impressora de etiquetas ou a bateria num local que gere
eletricidade estatica.

Utilize a impressora de etiquetas apenas a temperatura ambiente.
A bateria s6 pode ser carregada a uma temperatura entre +10°C—35°C.

A bateria sé pode ser descarregada dentro da faixa de temperatura de
-10°C a 60 °C.

Use apenas uma bateria da marca DYMO.
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Informacoes ambientais

O equipamento que vocé adquiriu requer a extraccao e o0 uso de recursos
naturais para sua producéo. Ele pode conter substancias perigosas para a salde
€ para o0 meio ambiente.

Para evitar a disseminacao dessas substancias no meio ambiente e para diminuir
a pressao sobre 0s recursos naturais, recomendamos a utilizacao de sistemas de
descarte apropriados. Esses sistemas reutilizam ou reciclam a maioria dos
materiais dos equipamentos em final de vida, de uma maneira adequada ao meio
ambiente.

O simbolo da lixeira cruzada existente no equipamento indica que vocé deve usar
esses sistemas.

Se vocé necessitar de mais informagdes sobre recolha, reutilizagéo e reciclagem
deste produto, contacte a administracao local ou regional de residuos.

Vocé também pode contactar a DYMO para obter mais informacdes sobre
o0 desempenho ambiental dos nossos produtos.
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